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274
NARIZENI VLADY
ze dne 25. zaii 1997,

kterym se stanovi sazba cla pro dovoz vyrobku, jejichZ preferencni celni sazba
je zvlastnim pfedpisem definovdna vyrazem ,max.“

Vldda nafizuje podle § 56 odst. 2 a § 57 odst. 1 feren¢ni celni sazba je zvldstnim predpisem') stanovena
pism. f) zikona Ceské ndrodni rady & 13/1993 Sb., vyrazem ,max.“, se vyméfuje clo podle smluvmch cel-
celni zdkon, ve znéni zdkona ¢. 113/1997 Sb.: nich sazeb stanovenych zvlatnim predpisem.?)

Ze zbozi podpolozek 0403 90 71, 0403 90 73,
2202 90 95 a 2202 90 99 celntho sazebniku, jehoZz pre- Toto nafizeni nabyvd ucinnosti dnem vyhldSeni.

Pfedseda vlddy:
prof. Ing. Klaus CSc. v. .

Ministr financi:

Ing. Pilip v. r.

") Sdéleni Ministerstva zahraniénich véci & 251/1997 Sb., o sjedndni Rozhodnuti ¢. 1/97 Rady pfidruzeni mezi Evropskymi
spolecenstvimi a jejich clenskymi stdty na jedné strané a Ceskou republikou na stran& druhé ze dne 3. dubna 1997 tykajici
se cel aplikovanych Ceskou republikou na dovozy zpracovanych zemédélskych vyrobki ptivodem ve Spoletenstvi.

%) Natizeni vlddy & 301/1996 Sb., kterym se vyddvd celni sazebnik a kterym se stanovi sazby dovozniho cla pro zboZi
pochdzejici z rozvojovych a nejméné rozvinutych zemi a podminky pro jejich uplatnéni (celni sazebnik).
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SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 24. kvétna 1994 byla v Lisabonu podepsina Smlouva mezi
Ceskou repubhkou a Portugalskou republikou o zamezeni dvojtho zdanéni a zabrinéni dafiovému tniku v oboru

dan{ z pfijmu.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaéni

listiny byly vyménény v Praze dne 1. f{jna 1997.

Smlouva vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 28 odst. 2 dnem 1. fijna 1997.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje soutasné. Do anglického znéni Smlouvy, jeZ je pro jeji vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu financi.

SMLOUVA

mezi Ceskou republikou a Portugalskou republikou
o zamezeni dvojiho zdanéni a zabranéni danovému uniku v oboru dani z pfijmu

Vldda Ceské republiky a vlida Portugalské repu-
bliky,

prejice si uzaviit smlouvu o zamezeni dvojiho

zdanéni a zabrianéni danovému udniku v oboru dani

z pfijmu,

se dohodly takto:

Clének 1

Osoby, na které se Smlouva vztahuje

Tato smlouva se vztahuje na osoby, které maji

bydlisté & sidlo v jednom nebo obou smluvnich stdtech
(rezidenti).

Clinek 2
Dané, na které se Smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se vztahuje na dané z pfijmu
uklddané jménem smluvniho statu nebo jeho nizsich
spravnich dtvard nebo mistnich orgint, at je zplsob
vybirdn{ jakykoli.

2. Zadané z pifjmu se povaZuji v§echny dané vy-
birané z celkového pifjmu nebo z &isti pffjmu vCetné
dan{ ze zisku ze zcizeni movitého nebo nemovitého
majetku, dani z objemu platd a mezd placenych pod-
niky a rovnéz danf z pfiristku majetku.

3. Soucasné dané, na které se Smlouva vztahuje,
jsou:

a) v pifpadé Portugalska:

(1) dan z pffjmu fyzickych osob (Imposto sobre
o Rendimento das Pessoas Singulares — IRS);

(i1) dan z pffjmu pravnickych osob (Imposto so-

bre o Rendimento das Pessoas Colectivas —
IRC); a
(111) mistn{ pfirdzka k dani z pffjmu pravnickych
osob (Derrama);
(ddle nazyvané ,portugalskd dan“);

b) v ptipadé Ceské republiky:
(1) dan z pifjmu fyzickych osob; a
(11) dani z prijmu pravnickych osob;
(ddle nazyvané ,Ceskd dan®).

4. Tato smlouva se bude rovnéz vztahovat na dané
stejného nebo podobného druhu, které budou ukli-
ddny po podpisu této smlouvy vedle nebo misto sou-
Casnych dani. Pffslusné dfady smluvnich stita si
vzdjemné sdéli podstatné zmény, které budou prove-
deny v jejich pfislusnych danovych zdkonech.

Clének 3
Vseobecné definice

1. Pro ucely této smlouvy, pokud souvislost ne-
vyzaduje odlisny vyklad:

a) vyraz ,Portugalsko“ znamend dzemi Portugalské
republiky nachdzejici se na evropském konti-
nentu, souostrovi Azor a Madeiry, piislusné teri-
toridlni vody a jakoukoliv oblast, ve které v sou-
ladu s portugalskymi zdkony a s mezindrodnim
pravem uplatiiuje Portugalskd republika své zdko-
noddrstvi nebo svrchovand priva vztahujici se na
vyzkum a téZenf pfirodnich zdroji moiského dna

a jeho podlozi a s nim souvisejicich vod;

b) vyraz »Ceskd repubhka znamend Uzemi, na kte-
rém se uplatiiuji daiové zdkony Ceské repubhky,
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c) V}?razy ,,'eden smluvni stit“ a
stat“ oznaluji podle pfipadu Portugalsko nebo

Ceskou repubhku,

d) vyraz ,osoba“ zahrnuje fyzickou osobu, spoleé-
nost a vSechna jind sdruZeni osob; a

e) vyraz ,,spolecnost oznaéuje privnickou osobu
nebo nositele préy, povazovaneho pro uéely zda-
néni za privnickou osobu;

f) vyrazy ,podnik jednoho smluvniho stitu® a ,,pod-
nik druhého smluvniho stitu® oznacujf podle si-
tuace podmk provozovany rezidentem jednoho
smluvniho stitu nebo podnik provozovany rezi-
dentem druhého smluvniho statu;

g) vyraz ,mezindrodni doprava“ oznaluje jakoukoli
dopravu lod{ nebo letadlem, kterd je provozovina
podnikem, jehoZ misto skute¢ného vedeni je v jed-
nom smluvnim stdté, vyjma, pfipadd, kdy sou lod
nebo letadlo provozovdny jen mezi misty v dru-
hém smluvnim staté;

h) vyraz ,piislusny dfad“ oznaluje:
() v pfipadé Portugalska ministra financi, vrch-
ntho feditele zdatovani (Director-Geral das

Contribuicoes e Impostos) nebo jeho zmoc-
néného zdstupce;

(ii) v piipadé Ceské republiky ministra financi

nebo jeho zmocnéného zdstupce;
1) vyraz ,stitni pfislusnik® oznacuje:
(1) kazdou fyzickou osobu, kterd je stitnim ob-
¢anem nékterého smluvniho statu;

(11) kazdou privnickou osobu, sdruZeni nebo ja-
kykoli subjekt zfizeny podle priva platného

v nékterém smluvnim stité.

2. Kazdy vyraz, ktery nenf jinak definovdn, bude
mit pro aplikaci této smlouvy smluvnim stitem vy-
znam, jenz mu ndlez{ podle prdva tohoto stdtu, které
upravuje dané, na néz se vztahuje tato smlouva, pokud
souvislost nevyzaduje odlisny vyklad.

Clének 4
Rezident

1. Pro ulely této smlouvy vyraz ,rezident jed-
noho smluvniho stitu“ znamena kazdou osobu, ktera
je podle priva tohoto stitu podrobena v tomto stdté
zdanéni z divodu svého bydlisté, stilého pobytu, mis-
ta vedeni nebo jakéhokoliv jiného podobného kritéria.
Tento vyraz vSak nezahrnuje osobu, kterd je v tomto
stité podrobena zdanéni pouze z divodu pfjmu ze
zdroju v tomto stdté.

2. Jestlize fyzickd osoba je podle ustanoveni od-

stavce 1 rezidentem v obou smluvnich stdtech, bude jeji

postaveni ureno ndsledujicim zpusobem:

a) pfedpoklédé se, Ze tato osoba je rezidentem v tom
stité, ve kterém md stily byt; )esthze md stdly byt
v obou stitech, predpoklddi se, Ze je rezidentem

»druhy smluvni

v tom stité, ke kterému md uZs{ osobni a hospo-
ditské vztahy (stfedisko Zivotnich zdjmu);

b) jestlize nemiZze byt uréeno, ve kterém stdté md
tato osoba stfedisko svych Zivotnich zdjml nebo
jestlize nemd stily byt v zddném stdté, predpo-
kldd4 se, Ze je rezidentem v tom stdté, ve kterém
se obvykle zdrzuje;

c) jestliZe se tato osoba obvykle zdrZuje v obou sti-
tech nebo v Zddném z nich, pfedpoklddd se, ze je
rezidentem v tom stdté, jehoz je stdtnim pfislusni-
kem;

d) jestlize je tato osoba stitnim pfislusnikem obou
stitt nebo zddného z nich, upravi pfislu§né dfady
smluvnich stdtl tuto otdizku vzdjemnou dohodou.

3. Jestlize osoba jind nez osoba fyzickd je podle
ustanoveni odstavce 1 rezidentem v obou smluvnich
statech, pfedpoklddd se, Ze je rezidentem v tom stdté,
v némz se nachdzi misto jejtho skuteéného vedent.

Clinek 5
Stald provozovna

1. Pro ulely této smlouvy vyraz ,stdld provo-
zovna“ oznacuje trvalé zafizeni pro podnikini, ve kte-
rém podnik vykondvd zcela nebo z&dsti svoji ¢innost.

2. Vyraz ,stild provozovna“ zahrnuje obzvldsté:

a) misto vedent;

b) zdvod;

c) kancelif;

d) tovdrnuy;

e) dilnu; a

f) ddl, nalezisté nafty nebo plynu lom nebo jiné
misto, kde se t&Z{ ptirodni zdroje

3. Staveni$té, stavba, montiZzni nebo instalaéni
projekt nebo dozor s tim spojeny se povazuji za stilou
provozovnu, pouze trvaji-li déle nez dvandct mésicu.

4. Bez ohledu na ptedchdzejici ustanoveni tohoto
ldnku se predpokldda, Ze vyraz ,stild provozovna“
nezahrnuje

a) zafizeni, které se vyuzivd pouze k uskladnéni, vy-
staveni nebo doddn{ zboZ{ patfictho podniku;

b) zdsobu zbozi patfictho podniku, kterd se udrzuje
pouze za ulelem uskladnéni, vystaveni nebo do-
déni;

c) zasobu zboZ{ patficiho podniku, kterd se udrzuje
pouze za déelem zpracovdni{ jinym podnikem;

d) trvalé zafizen{ pro podnikdni, které se udrZuje
pouze za uéelem ndkupu zboZzi nebo shromazdo-
véni informaci pro podnik;

e) trvalé zafizeni pro podnikdni, které se udrzuje
pouze za ulelem jakychkoliv jinych ¢innost,
které maji pro podnik pfipravny nebo pomocny
charakter; a
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f) trvalé zafizeni pro podnikdni, které se udrzuje
pouze k vykonu jakéhokoliv spojeni ¢innosti uve-
denych v pismenech a) — e), pokud celkovd ¢innost
trvalého zafizeni, vyplyvajici z tohoto spojeni, md
pfipravny nebo pomocny charakter.

5. Jestlize, bez ohledu na ustanoveni odstavct 1
a 2 osoba — jind neZ nezdvisly zdstupce, na kterého se
vztahuje odstavec 6 — jednd ve smluvnim stdté na ucet
podmku a md k dlsp021c1 a obvykle pouZivd plnou
moc, kterd ji dovoluje uzavirat smlouvy jménem pod-
niku, md se za to, ze tento podnik ma stilou provo-
zovnu v tomto stité ve vztahu ke vSem Cinnostem,
které tato osoba provddi pro podmk pokud cinnosti
této osoby nejsou omezeny na ¢innosti uvedené v od-
stavci 4, které, pokud by byly uskutedtioviny prostfed-
nictvim trvalého zafizeni, by nezaklddaly existenci
stilé provozovny podle ustanoveni tohoto odstavce.

6. S vyhradou ustanoveni odstavct 4, 7 a 8 tohoto
¢ldnku se md za to, Ze podnik jednoho smluvniho stdtu,
ktery provozuje ¢innosti trvalého charakteru spociva-
jici v poskytovdni sluzeb v&etné konzultaénich nebo
manazerskych ve druhém smluvnim stdté prostfednic-
tvim vlastnich zaméstnancl nebo jinych pracovnika
najatych podnikem za takovym tucelem, m4 stdlou pro-
vozovnu v tomto druhém stdté, av§ak pouze pokud
innosti takového charakteru tam trvaji po jedno nebo
vice obdob{ pfesahujici v dhrnu dvanict mésict v pat-
ndctimésiénim obdobf.

7. Nemd se za to, ze podnik md stilou provo-
zovnu ve smluvnim stité jenom proto, Ze v tomto staté
vykondvd svoji ¢innost prostfednictvim makléte, gene-
ralniho komisiondfe nebo jiného nezdvislého zdstupce,
pokud tyto osoby jednaji v rdmci své fddné Einnosti.

8. Skutecnost, Ze spolecnost kterd je rezidentem
v jednom smluvnim staté, ovladd spole¢nost nebo je
ovladana spoleénosti, kterd je rezidentem v druhém
smluvnim stdté nebo kterd tam vykondvd svoji ¢innost
(at prostfednictvim stdlé provozovny nebo jinak), ne-
uéini sama o sobé z kterékoli této spolecnosti stilou
provozovnu druhé spolecnosti.

Clinek 6
Pfijmy z nemovitého majetku

1. Pf{jmy, které pobird rezident jednoho smluv-
niho stdtu z nemovitého majetku (vCetné pfijma ze
zemé&délstvi a lesnictvi) umisténého ve druhém smluv-
nim stdté, mohou byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Vyraz ,nemovity majetek md takovy vyznam,
jaky md podle zdkont smluvniho stdtu, v némz je do-
tyény majetek umistén. Vyraz zahrnuje v kazdem pit-
padé pfisluSenstvi nemovitého majetku, Zivy a mrtvy
inventdf uzivany v zemédélstvi a lesnictvi, prdva, pro
kterd plati ustanoveni ob¢anského priva Vztahu icf se
na pozemky, budovy, prdvo pozivini nemovitého ma-

jetku a prdva na proménlivé nebo pevné platy za téZent

nebo za pfivoleni k téZeni nerostnych loZisek, pramenti
a jinych pffrodnich zdroji; lodé a letadla se nepovazuji
za nemovity majetek.

3. Ustanoveni odstavce 1 plati pro p¥jmy z pii-
mého uzivini, ndjmu nebo kazdého jiného zpusobu
uZfvén{ nemovitého majetku.

4. Ustanoven{ odstavcti 1 a 3 plati rovnéz pro
pfjmy z nemovitého majetku podniku a pro pifjmy
z nemovitého majetku uzivaného k vykonu nezavis-
lého povoldni.

5. Pfedchozi ustanoveni plati rovnéz pro pfijmy
z movitého majetku, které podle dafiovych zikonu
smluvniho stdtu, ve kterém se dotyény majetek na-
chdzi, nélezi k pf{jmim z nemovitého majetku.

Clének 7
Zisky podniku

1. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu pod-
1éhaji zdanén{ jen v tomto stité, pokud podnik nevy-
kondvd svoji ¢innost v druhém smluvnim stité pro-
stfednictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa.
Jestlize podnik vykondvd svoji &innost timto zpuso-
bem, mohou byt zisky podniku zdanény v tomto dru-
hém stdté, avSak pouze v takovém rozsahu, v jakém je
lze pfiéitat této stdlé provozovné.

2. Jestlize podnik jednoho smluvniho stitu vyko-
ndvd svoji ¢innost v druhém smluvnim stdté prostfed-
nictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa, pfi-
suzuji se s vyhradou ustanoveni odstavce 3 v kazdém
smluvnim stdté této stdlé provozovné zisky, které by
byla mohla docilit, kdyby byla jako samostatny podnik
vykondvala stejné nebo obdobne dinnosti za stejnych
nebo obdobnych podminek a byla zcela nezdvisla ve
styku s podnikem, jehoZ je stdlou provozovnou.

3. Pfivypoctu ziski stdlé provozovny se povoluje
odedist ndklady podniku vynaloZené na cile sledované
touto stilou provozovnou vCetné vyloh vedeni a vSe-
obecnych spravnich vyloh takto vynaloZenych, at
vznikly ve stité, v ném? je tato stild provozovna umis-
téna, ¢i jinde.

4. Jestlize je v nékterém smluvnim stdté obvyklé
stanovit zisky, které maji byt pfiteny stdlé provo-
zovné, na zdkladé rozdéleni celkovych ziski podniku
jeho riznym ¢&dstem, nevyluCuje ustanoveni odstavce 2
tohoto ¢lanku, aby tento smluvni stdt stanovil zisky,
jez maji byt zdanény, timto obvyklym rozdélenim;
pouzity zpusob rozdéleni ziskt musi byt vSak takovy,
aby vysledek byl v souladu se zdsadami stanovenymi
v tomto ¢ldnku.

5. Stdlé provozovné se nepfictou zddné zisky na
zékladé skutecnosti, Ze pouze nakupovala zboZi pro

podnik.

6. Zisky, které se maji pfiéist stdlé provozovné, se
pro ucely pfedchozich odstavcd stanovi kazdy rok
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stejnym zpusobem, pokud neexistuji dostate¢né da-
vody pro jiny postup.

7. Jestlize zisky zahrnuji pfijmy, o nichzZ se pojed-
ndva oddélené v jinych &ldncich této smlouvy, nebudou

ustanoveni onéch ¢lankd dotéena ustanovenimi tohoto
&lanku.

Clinek 8
Lodni a leteckd doprava

1. Zisky z provozovéni lodf nebo letadel v mezi-
ndrodni dopravé podléhaji zdanéni jen ve smluvnim

stité, ve kterém je umisténo sidlo skute¢ného vedeni

podniku.

2. Jestlize sidlo skute¢ného vedeni podniku lodn{

dopravy je na palubé lodi, povaZuje se za umisténé ve
smluvnim stdté, ve kterém se nachdz{ domovsk}? pfi-
stav této lodi, nebo, neni-li takovy domovsky pfistay,
ve smluvnim stdté, v némz je provozovatel lodi rezi-
dentem.

3. Ustanoveni odstavce 1 plati také pro zisky
z ticasti na poolu, spole¢ném provozu nebo mezini-
rodni provozni organizaci.

Clinek 9
Sdruzené podniky
1. Jestlize

a) se podnik jednoho smluvniho stitu podili pfimo
nebo nepfimo na fizeni, kontrole nebo jméni pod-
niku druhého smluvniho statu, nebo

b) tytéz osoby se pfimo nebo nepiimo podileji na
fizeni, kontrole nebo jméni podniku jednoho
smluvniho stitu i podniku druhého smluvniho
sttu,

a jestlize v téchto ptipadech jsou oba podniky ve svych
obchodnich nebo finanénich vztazich vizdny podmin-
kami, které dohodly nebo jim byly ulozeny a které se
1isf od podminek, které by byly sjedndny mezi podniky
nezdvislymi, mohou jakékoliv zisky, které by, nebyt
téchto podminek, byly docileny jednim z podnikd,
ale vzhledem k témto podminkim docileny nebyly,
byt zahrnuty do ziskd tohoto podniku a ndsledné zda-
nény.

2. Jestlize jeden smluvni stdt zahrne do ziskl pod-
niku tohoto stitu — a ndsledné zdanf - zisky, ze kterych
byl podnik druhého smluvniho stitu zdanén v tomto
druhém stdté, a zisky takto zahrnuté jsou zisky, které
jsou prvné zminénym stitem povaZzoviny za zisky,
které by byly docileny podnikem prvné zminéného
stitu, kdyby podminky sjednané mezi podniky byly
takové, jaké by byly s]ednany mezi nezdvislymi pod-
niky, muZze druhy stdt upravit vhodné ¢dstku dané ulo-
zené z téchto ziskt v tomto stdté. P¥i stanoveni této
dpravy se vezme naleZity zfetel na jind ustanoveni této

smlouvy, a bude-li to nutné, pfislusné dfady smluvnich
stdtd se za tim déelem vzdjemné poradi.

Clinek 10
Dividendy

1. Dividendy vyplidcené spolecnosti, kterd je rezi-
dentem v jednom smluvnim staté, rezidentovi druhého
smluvniho stidtu, mohou byt zdanény v tomto druhém
staté.

2. Tyto dividendy vSak mohou byt rovnéz zda-
nény ve smluvnim staté, v némz je spolecnost, kterd
je vypldci, rezidentem, a to podle pravnich ptedpisi
tohoto stdtu, avSak Jesthze pifjemce je skutenym
vlastnikem dividend, dan takto stanovend nepfesihne
15 % hrubé ¢dstky dividend.

Tento odstavec se nedotykd zdanéni ziska spolecnosti,
ze kterych jsou divideny vypldceny.

3. Bez ohledu na ustanoven{ odstavce 2, jestlize
skuteénym vlastnikem dividend je spolecnost, kterd
po nepfetrzité obdobi dvou let pfedchizejicich vyplaté
dividend vlastni pfimo nejméné 25 % zdkladniho jmén{
spoleénosti dividendy vypldcejici, dafi takto stanovend
nepresdhne, pokud jde o dividendy vyplicené po
31. prosinci 1996, 10 % hrubé ¢dstky dividend.

4. Vyraz ,dividendy” pouZity v tomto &ldnku
oznaluje ptijmy z akeii, poZitkovych listi nebo prdv
zakladatelskych nebo 1nych prav, s vyjimkou pohleda—
vek, s podilem na 21sku jakoz i pfijmy z ]1nych prdv na
spolecnostl které jsou podrobeny stejnému zdanéni
jako pifjmy z akcif podle dafovych predpisii stdtu,
v ném? je spolecnost kterd rozdili zisk, rezidentem.
Vyraz rovnéz zahrnuje zisky nileZejict podle smlouvy
o ucasti na zisku.

5. Ustanoveni odstavct 1 a 2 se nepouziji, jestlize
skuteény vlastnik dividend, ktery je rezidentem v jed-
nom smluvnim stdté, vykondvd v druhém smluvnim
stdté, v némz je rezidentem spolecnost vypldcejici di-
videndy, priimyslovou nebo obchodni ¢innost pro-
stfednictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa,
nebo vykondvd v tomto druhém stdté nezav1sle povo-
ldni prostfednictvim stdlé zdkladny tam umisténé,
a jestlize dcast, pro kterou se dividendy vypliceji, se
skuteéné vdze k této stdlé provozovné nebo k této stdlé
zdkladné. V takovém ptipadé se pouZiji ustanoveni
ldnku 7 nebo ¢ldnku 14 podle toho, o jaky pfipad jde.

6. Jestlize spole¢nost, kterd je rezidentem v jed-
nom smluvnim stté, dosahuje zisky nebo pf{jmy z dru-
hého smluvniho stitu, nemuzZe tento druhy stdt zdanit
dividendy vypldcené spolecnosti, ledaze tyto dividendy
jsou vypldceny rezidentu tohoto druhého stdtu nebo zZe
Ucast, pro kterou se dividendy vypldceji, skutecné patfi
ke stdlé provozovné nebo stdlé zdkladné, kterd je umis-
téna v tomto druhém stdté, ani podrobit nerozdélené
zisky spole¢nosti dani z nerozdélenych zisku, 1 kdyz
vypldcené dividendy nebo nerozdélené zisky pozusta-
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vaji zcela nebo zldsti ze ziskd nebo z pf{jmu docile-
nych v tomto druhém stdté.

Cldnek 11
Uroky

1. Uroky majici zdroj v jednom smluvnim stdté,
které pobird rezident druhého smluvniho stétu, mohou
byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Tyto droky vSak mohou byt rovnéz zdanény ve
smluvnim stdté, ve kterém je jejich zdroj, a to podle
pravnich pfedpisti tohoto stitu, aviak je-li pifjemce
urokt jejich skute¢nym vlastnikem, dan takto vymé-
fend nepfesihne 10 % hrubé ¢dstky roka.

3. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 2 droky,
které maji zdroj v jednom smluvnim stdté, budou vy-
jmuty ze zdanéni v tomto stdté:

a) pokud dluznikem tohoto droku je vldda tohoto
stitu nebo jeho mistni dfad; nebo

b) pokud je drok placen vlidé druhého smluvniho
statu nebo jeho mistnimu dfadu nebo jiné instituci
(v€etné finanéni instituce) ve spojeni s jimi pod-
porovanym financovinim na zdkladé dohody
mezi vladami smluvnich stat; nebo

¢) pro pujcky nebo dvéry poskytnuté:
(i) v ptipadé Ceské republiky
— Ceskou nirodni bankou,
— Konsolidaéni bankou; a

(i1) v ptipadé Portugalska
— Caixa Geral de Depdsitos,
- Banco Nacional Ultramarino (BNU),
— Banco de Fomento e Exterior (BFE),
— Banco Borges & Irmao, a
— ICEP - Investimentos, Comércio e Tu-
rismo de Portugal.

4. Vyraz Luroky“ pouzity v tomto ¢linku ozna-
Cuje pifjmy z pohledavek ]akehokohv druhu zajisté-
nych i nezajisténych zdstavnim prdvem na nemovitosti
nebo majicich nebo nemajicich prdvo dcasti na zisku
dluim’ka, a zvldsté, ptjmy z vlddnich cenn}?ch papirt
a ptijmy z obligacf nebo dluhopisii véetné prémif a od-
mén spojenych s témito cennymi papiry, obhgaceml
nebo dluhopisy. Pendle za pozdni platbu se nepovazuji
za droky pro ucely tohoto ¢lanku.

5. Ustanoveni odstavct 1, 2 a 3 se nepouZiji, jest-
lize skutedny vlastnik droku, ktery je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, Vykonava v druhém smluvnim
stdté, ve kterém maji uroky zdroj, primyslovou nebo
obchodni éinnost prostfednictvim stdlé provozovny,
kterd je tam umisténa, nebo nezdvislé povoldni pro-
stfednictvim stdlé zdkladny tam umisténé a jestliZze po-
hleddvka, ze které jsou uroky placeny, se skutecné vize
k této stdlé provozovné nebo k této stilé zdkladné.
V takovém pripadé se pouziji ustanoveni éldnku 7 nebo
¢linku 14 podle toho, o jaky piipad jde.

6. Predpoklddi se, Ze droky maji zdroj v jednom
smluvnim stdté, jestlize pldtcem je tento stdt sim, jeho
niz§{ sprdvnf dtvar, mistni dfad nebo rezident tohoto
statu. Pokud vSak osoba platici droky, at je rezidentem
smluvniho stdtu, nebo ne, md ve smluvnim stité stilou
provozovnu nebo stilou zdkladnu, v jejiz souvislosti
doslo k zadluZent, z néhoz je placen drok, a tyto turoky
jdou k tiZi takové stdlé provozovny nebo stilé za-
kladny, pak za zdroj takovych trokt bude povazovin
stdt, v némz je stdld provozovna nebo stdld zdkladna
umisténa.

7. ]estliie Castka urokd, které se vztahuji k pohle-
ddvce, z niZ jsou placeny, presahu ev dusledku zvldst-
nich vztahi existujicich mezi plitcem a skute¢nym
vlastnikem troku, nebo které jeden i druhy udrzuji
s tfeti osobou, ¢astku, kterou by byl smluvil plitce se
skute¢nym _vlastnikem, kdyby nebylo  takovych
vztaht, pouZij{ se ustanoven{ tohoto ¢lanku jen na tuto
posledne zminénou &istku. Céstka platd, kterd ji presa-
huje, bude v tomto pfipadé zdanéna podle pravmch
pFedpisﬁ kazdého smluvniho stitu s pfihlédnutim
k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clének 12
Licenéni poplatky

1. Licenéni poplatky majici zdroj v jednom
smluvnim stdté vyplicené rezidentu druhého smluv-
niho stitu mohou byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Takové licenéni poplatky viak mohou byt také
zdanény ve smluvnim stdté, ve kterém je jejich zdroj,
a v souladu s prdvnimi pfedpisy tohoto stdtu, avSak
je-li pifjemce skute¢nym vlastnikem licenénich po-
platku, ¢dstka dané takto stanovend neptesihne 10 %
hrubé &istky licenénich poplatku.

3. Vyraz licenéni poplatky“ pouzity v tomto
¢lanku oznacuje platby jakéhokoliv druhu obdrZené
jako ndhrada za uziti nebo za poskytnuti prdva na uzitd
autorského priva k dilu literdrnimu, uméleckému nebo
védeckému vCetné kinematografickych filmt a filma
nebo nahrdvek pro televizni nebo rozhlasové vysildni,
jakéhokoliv patentu, ochranné znimky, ndvrhu nebo
modelu, plinu, tajného vzorce nebo vyrobniho po-
stupu nebo jakéhokoliv primyslového, obchodniho
nebo védeckého zafizeni, nebo za informace, které se
vztahuji na zkuSenosti nabyté v oblasti pramyslové,
obchodni nebo védecké.

193

4. Ustanoveni odstavct 1 a 2 se nepouZiji, ]esthze
skutecny vlastnik licen¢nich poplatkd, ktery je rezi-
dentem v jednom smluvnim stdté, vykondvd v druhém
smluvnfm staté, ve kterém maji licenéni poplatky
zdro], prumyslovou nebo obchodni éinnost prostred—
nictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa, nebo
vykondvd nezavislé povoldni prostiednictvim stdlé za-
kladny tam umisténé a jestlize privo nebo majetek,
které ddvaji vznik licenénim poplatkiim, se skutecné
vazou k této stilé provozovné nebo stilé zdkladné.
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V tomto ptipadé se pouZiji ustanoveni ¢linku 7 nebo
ldnku 14 podle toho, o jaky ptipad jde.

5. Predpoklada se, ze licen¢ni poplatky majf zdro]
ve smluvnim stdté, j jestlize pldtcem je tento stit sim,
jeho spravnf ttvar, mlstm Gfad nebo rezident tohoto
stitu. Jestlize vSak pldtce licen¢nich poplatkt, at je
nebo nenf rezidentem v nékterém smluvnim stité, ma
ve smluvnim stdté stilou provozovnu nebo stilou zi-
kladnu, ve spojeni s niZ vznikla povinnost platit li-
cenlni poplatky, které jdou k tiZi stilé provozovny
nebo stdlé zakladny, predpoklada se, Ze tyto licenni
poplatky maji zdroj v tom smluvnim stdté, ve kterém je
stdld provozovna nebo stald zdkladna umisténa.

6. Jestlize Cdstka licennich poplatkli, které se
vztahuji na uziti, privo nebo informaci, za které jsou
placeny, presahUJe v dasledku zvldstnich vztaht existu-
jicich mezi pldtcem a skute¢nym vlastnikem nebo kreré
eden 1 druhy udrzuje s tfeti osobou, ¢dstku, kterou by
byl smluvil pldtce se skuteén}?m vlastnikem, kdyby ne-
bylo takovych vztaht, pouziji se ustanoveni tohoto
¢ldnku jen na tuto posledne zminénou &istku. Céstka
platg, ktera ji presahuje, bude v tomto pfipadé zdanéna
podle pravnich predpist kazdého smluvniho stitu s pfi-
hlédnutim k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clének 13

Zisky ze zcizeni majetku

1. Zisky, které plynou rezidentu jednoho smluv-
niho stitu ze zcizeni nemovitého maj etku uvedeného
v ¢ldnku 6, ktery je umistén ve druhem smluvnim stdté,
mohou byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Zisky ze zcizeni movitého majetku, ktery je
&asti provozntho majetku stilé provozovny, jez md
podnik jednoho smluvniho stitu v druhém smluvnim
stité, nebo movitého majetku, ktery patif ke stilé z4-
kladné, kterou rezident jednoho smluvniho stitu md
v druhém smluvnim stdté k vykonu nezivislého povo-
ldni, vCetné takovych ziskli docilenych ze zcizeni ta-
kové stdlé provozovny (samotné nebo spolu s celym
podnikem) nebo takové stilé zdkladny, mohou byt
zdanény v tomto druhém stdté.

3. Zisky ze zcizenf{ lod{ nebo letadel provozova-
nych v mezindrodni dopravé nebo movitého majetku,
ktery slouzi provozu téchto lodi nebo letadel, podlé-
haji zdanénf jen ve smluvnim stté, v némzZ je umisténo
sidlo skute¢ného vedeni podniku.

4. Zisky ze zcizeni majetku jiného nez uvedeného
v odstavcich 1, 2 a 3 podléhaji zdanéni jen ve smluvnim
staté, v ném? je zcizitel rezidentem.

Clinek 14

Nezavisla povolani

1. P¥jmy, které osoba majici bydlisté v jednom
smluvnim staté pobird ze svobodného povoldni nebo

jiné nezdvislé ¢innosti podobného charakteru, podlé-
haji zdanéni pouze v tomto stité, pokud pfijemce nemd
obvykle k dispozici v druhém smluvnim stité stilou
zékladnu pro ucel vykonu téchto Einnosti. Jestlize md
k dispozici takovou stilou zdkladnu, mohou byt p¥i-
jmy zdanény v druhém smluvnim stité, avSak pouze
v rozsahu, v jakém je lze pfiditat této stilé zdkladné.

2. Vyraz ,svobodné povoldni“ zahrnuje obzvlasté
nezdvislé ¢innosti védecké, literdrni, umélecké, vycho-
vatelské nebo uditelské, jakoZ 1 samostatné Einnosti
lékatt, pravnikd, inzenyru, architektd, dentistd a tcet-
nich znalcd.

Clének 15

Zaméstnani

1. Platy, mzdy a jiné podobné odmény, které re-
zident jednoho smluvniho stitu pobird z duvodu za-
méstndni, podléhaji s vyhradou ustanoveni ¢linka 16,
18, 19, 20 a 21 zdanéni jen v tomto stité, pokud za-
méstndni neni vykondvino v druhém smluvnim stdté.
Je-li tam zamé&stndni vykondvdno, mohou byt odmény
ptijaté za né zdanény v tomto druhém stdté.

2. Odmény, které rezident jednoho smluvniho
stitu pobird z divodu zaméstndni vykondvaného v dru-
hém smluvnim stté, podléhaji bez ohledu na ustano-
veni odstavce 1 zdanéni jen v prvné zminéném stité,
jestlize:

a) prijemce se zdrzuje v druhém stdté po jedno nebo
vice obdobi, kterd nepfesihnou v uhrnu 183 dny

v jakémkoli dvanictimési¢nim obdobi; a

b) odmény jsou vypliceny zaméstnavatelem nebo za
zaméstnavatele, ktery neni rezidentem v druhém

staté; a

¢) odmény nejdou k tiZi stdlé provozovny nebo stilé
zékladny, které md zaméstnavatel v druhém stdté.

3. Nehledé¢ na piedchozi ustanoveni tohoto
¢lanku mohou byt odmény pobirané z divodu zamést-
ndn{ vykondvaného na palubé lodi nebo letadla pro-
vozovaného v mezindrodni dopravé zdanény ve smluv-
nim stité, ve kterém je umisténo skute¢né vedeni pod-
niku.

Clének 16
Tantiémy

Tantiémy a podobné odmény, jeZ rezident jed-
noho smluvniho stdtu pobird jako ¢&len spravni rady
nebo jiného obdobného orgdnu spoleénosti, kterd je
rezidentem v druhém smluvnim stité, mohou byt zda-
nény v tomto druhém stité.

Clinek 17
Umélci a sportovci
1. P¥jmy, které pobird rezident smluvniho stitu
jako na vefejnosti vystupujici umélec, jako divadelni,
filmovy, rozhlasovy nebo televizni umélec nebo hu-
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debnik nebo jako sportovec z takovychto osobné vy-
kondvanych ¢innosti ve druhém smluvnim stdté, mo-
hou byt bez ohledu na ustanoveni ¢linkt 14 a 15 zda-
nény v tomto druhém stdté.

2. Jestlize pffjmy z ¢&innosti osobné vykondva-
nych umélcem nebo sportovcem neplynou tomuto
umélci nebo sportovci samému, nybrz jiné osobé, mo-
hou byt tyto ptijmy bez ohledu na ustanoveni ¢linkd
7, 14 a 15 zdanény ve smluvnim stdté, ve kterém umé-
lec nebo sportovec vykondva svoji ¢innost.

3. Pfijmy uvedené v tomto ¢linku budou bez
ohledu na ustanoveni odstavci 1 a 2 tohoto ¢linku
vyjmuty ze zdanéni ve smluvnim stdté, ve kterém umé-
lec nebo sportovec vykondvd svoji ¢innost, za pfedpo-
kladu, Ze tato &innost je z pfevdzné &isti hrazena z ve-
fejnych prostfedkt tohoto stitu nebo druhého stitu
nebo je tato ¢innost vykondvidna na zikladé kulturni
dohody mezi smluvnimi stity.

Clinek 18
Penze

Penze a podobné platy vyplicené z davodu dfi-
véj$tho zaméstndni rezidentu nékterého smluvniho
statu podléhaji s vyhradou ustanoveni ¢&linku 19
odst. 2 zdanéni pouze v tomto stdté.

Clének 19
Vetejné funkce

1.

a) Odmény jiné nez penze vypldcené jednim smluv-
nim stdtem nebo sprdvnim dtvarem nebo mistnim
uradem tohoto stitu fyzické osobé za sluzby pro-
kazované tomuto stitu nebo sprivnimu dtvaru
nebo mistnimu ufadu podléhaji zdanéni pouze
v tomto stdté.

b) Takové odmény vsak podléhaji zdanéni pouze
v druhém smluvnim stdté, jestlize sluzby jsou pro-
kazovdny v tomto stité a fyzickd osoba, kterd je
rezidentem tohoto stdtu:

(1) je stitnim piislusnikem tohoto stitu; nebo
(i1) se nestala rezidentem v tomto stité jen z di-
vodu prokazovdn{ téchto sluzeb.
2.

a) Penze vyplicené bud pfimo, nebo z fonda, které
zf{dil néktery smluvni stdt, sprdvni ttvar nebo
mistni dfad tohoto stdtu, fyzické osobé za sluzby
prokdzané tomuto stdtu, spravnimu utvaru nebo
mistnimu ufadu podléhaji zdanéni jen v tomto
staté.

b) Takové penze vak podléhaji zdanéni pouze v dru-
hém smluvnim stdté, jestlize fyzickd osoba je re-
zidentem a stdtnim piislusnikem tohoto stdtu.

3. Na odmény a penze za sluzby prokdzané v sou-
vislosti s obchodni nebo primyslovou éinnosti prova-

dénou nékterym smluvnim stitem, spravnim utvarem
nebo mistnim ufadem tohoto stdtu se pouziji ustano-
veni &lankd 15, 16 a 18.

Clinek 20
Studenti

Platy, které student nebo ucefi, ktery je nebo byl
bezprostredné pfed ndvstévou smluvniho stitu rezi-
dentem ve druhém smluvnim stdté a ktery pobyvd
v prviné zminéném stdté pouze za ulelem studia nebo
vycviku, obdrZi pro uéel svého vzdélini nebo vycviku,
nebudou zdanény v tomto stdté za predpokladu, Ze
tyto platy maji zdroj mimo tento stét.

Cldnek 21
Profesofi a vyzkumni pracovnici

Odmény za vyuku nebo védecky vyzkum, které
osoba, jez je nebo byla bezprostfedné pied ndvstévou
jednoho smluvniho stdtu rezidentem v druhém smluv-
nim stité a kterd je pfitomna v prvné zminéném stdté
po obdobi neptesahujici dva roky za icelem védeckého
vyzkumu nebo vyuky na univerzité, vysoké skole, za-
fizeni pro vyssi vzdéldni, vyzkumném institutu nebo
jiném podobném zafizeni povéfeném vlidou druhého
smluvniho stitu, budou osvobozeny od zdanéni
v prvné zminéném stité za piedpokladu, Ze tucelem
vSech téchto instituci neni vytvifeni zisku a Ze pffjem
pochdzi ze zdrojd mimo tento stit.

Clének 22
Jiné pfijmy
1. P¥jmy osoby, kterd je rezidentem v jednom
smluvnim stdté, at maji zdroj kdekoliv, o nichz se ne-
pojedndvd v predchdzejicich ¢lincich této smlouvy,
podléhaji zdanéni pouze v tomto stité.

2. Ustanoven{ odstavce 1 se nepouZzije na pi{jmy
jiné nez pifjmy z nemovitého majetku definovaného
v Clanku 6 odst. 2, jestlize pfijemce takovych pfijmua,
ktery je rezidentem v jednom smluvnim stité, vyko-
ndva obchodnf ¢innost v druhém smluvnim stdté pro-
stiednictvim stdlé provozovny tam umisténé nebo vy-
kondvd v tomto druhém stité nezdvislé povoldni ze
stdlé zdkladny tam umisténé a jestlize pravo nebo ma-
jetek, pro které se pfijmy plati, jsou skute¢né spojeny
s takovou stdlou provozovnou nebo stdlou zikladnou.
V takovém piipadé se pouZiji ustanoveni ¢ldnku 7 nebo
¢linku 14 podle toho, o jaky pfipad jde.

Clinek 23
Vylouéeni dvojiho zdanéni
Dvoji zdanén{ bude vylouéeno ndsledovné:

a) V Portugalské republice:

(1) Pokud rezident Portugalska pobird piijmy,
které mohou byt podle ustanoveni &lankd
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této smlouvy zdanény v Ceské republice,
Portugalsko povolf sniZit édstku dané vypoc-
tenou z pffjmu tohoto rezidenta o ¢astku rov-
najici se dani z pffjmu zaplacené v Ceslké re-
publice. Takové sniZeni v3ak nepfesihne tu
Cdst dané _vypottené pred jejim _sniZenim,
kterd pomérné pfipadd na tyto piijmy, keeré
mohou byt zdanény v Ceské republice;

(i) Pokud v souladu s ustanovenimi této
smlouvy je pfijem rezidenta Portugalska
osvobozen od zdanéni v tomto staté, Portu-
galsko muze pfi vypoétu dané z ostatniho
ptijmu tohoto rezidenta vzit v dvahu osvobo-
zeny prijem.

b) V Ceské republice:

(i) Ceskd republika mtiZe pfi ukliddni danf svym
rezidentim zahrnout do zikladu, ze kterého
se takové dané uklddaji, pf{jmy, které mohou
byt v souladu s ustanovenimi této smlouvy

rovnéz zdanény v Portugalsku, avsak povolf

snizit dstku dané vypoctenou z takového z3-
kladu o &dstku dané zaplacené v Portugalsku.
Toto snizeni vSak nepfesihne takovou &ist
Ceské dané vypocltenou pred sniZzenim, kterd
pomérné pfipadd na pfijmy, které mohou byt
podle ustanoveni této smlouvy zdanény
v Portugalsku.

(i1) Pokud v souladu s ustanovenimi této smlou-
vy nebo tuzemského zdkona je pfijem rezi-
denta Ceské repubhky osvobozen od zdanén{
v tomto staté, Ceskd republlka miZe pfi vy-
poctu dané z ostatniho pffjmu tohoto rezi-
denta vzit v tvahu osvobozeny ptijem.

Clének 24
Zisada rovného nakladani

1. Stdtnf pfislu$nici jednoho smluvniho stitu ne-
budou podrobeni v druhem smluvnim stdté Zddnému
zdanéni nebo povinnostem s nim spojenym, které jsou
jiné nebo tiZivéjsi neZ zdanéni a s nim spojené povin-
nosti, kterym jsou nebo mohou byt podrobeni stdtni
pfislusnici tohoto druhého stitu, ktefi jsou, zejména
s ohledem na trvaly pobyt, ve stejné situaci. Toto usta-
noveni se bez ohledu na ustanoveni ¢linku 1 uplatn{
rovnéZ na osoby, které nejsou rezidenty jednoho nebo
obou smluvnich stdta.

2. Zdanéni stilé provozovny, kterou podnik jed-
noho smluvniho stitu ma v druhém smluvnim staté,
nebude v tomto druhém stdté neptiznivéjsi nez zdanéni
podniki tohoto druhého stdtu, které vykondvaji tytéz
¢innosti. Toto ustanoveni nebude vykliddno jako zd-
vazek jednoho smluvniho stitu, aby pfiznal reziden-
tam druhého smluvniho stdtu osobni dlevy, slevy a sni-
zeni dané z divodu osobniho stavu nebo povinnosti
k rodiné, které pfiznivd svym vlastnim rezidentiim.

3. Pokud se nebudou aplikovat ustanoven{

¢lanku 9 odst. 1, ¢lanku 11 odst. 6 nebo é&linku 12
odst. 4, budou troky, licen¢ni poplatky a jiné vylohy
placené podnikem jednoho smluvntho stdtu osobg,
kterd je rezidentem v druhém smluvnim stdté, odéita-
telné pro ulely stanoveni zdanitelnych ziski tohoto
podniku za stejnych podminek, jako kdyby byly pla-
ceny osobé, kterd je rezidentem v prvné zminéném
staté.

4. Podniky jednoho smluvniho stdtu, jejichz
jmén{ je zcela nebo z&4sti, pfimo nebo nepfimo vlast-
néno nebo kontrolovdno jednim nebo vice rezidenty
druhého smluvniho stitu, nebudou podrobeny v prvné
zminéném stité Zadnému zdanéni nebo povinnostem
s nim spojenym, které jsou jiné nebo tiZivéjsi nez zda-
néni a s nim spojené povinnosti, kterym jsou nebo
mohou byt podrobeny jiné podobné podniky prvné
zminéného stdtu.

5. Ustanoveni tohoto ¢linku se budou bez ohledu
na ustanoven{ ¢ldnku 2 uplatiiovat na dané jakéhokoli
druhu nebo pojmenovéni.

Clinek 25
Reseni piipadis dohodou

1. Jestlize se rezident jednoho smluvniho stitu
domnivd, Ze opatieni jednoho nebo obou smluvnich
statd vedou nebo povedou u ného ke zdanéni, které
neni v souladu s ustanovenimi této smlouvy, mize ne-
zdvisle na opravnych prostfedcich, které poskytuje
vnitrostatni priavo téchto stitl, predlozit svij pripad
pfislunému ufadu smluvniho stitu, jehoZ je reziden-
tem, nebo, pokud jeho pfipad spadi pod ¢linek 24
odst. 1, dfadu smluvniho stdtu, jehoZ je stdtnim pfi-
slusnikem. Pf{pad musi byt ptfedloZen do tfi let od
prvého ozndmeni opatfeni, které vede ke zdanéni, jenz
neni v souladu s ustanovenimi této smlouvy.

2. Jestlize bude pfislusny vfad povazovat ndmitku
za opravnénou a nebude-li sdim schopen najit uspoko-
jivé fesent, bude se snazit, aby piipad rozhodl dohodou
s piislusnym ufadem druhého smluvniho stitu tak, aby
se vylouéilo zdanéni, které neni ve shodé s touto
smlouvou. Jakdkoliv dosaZzeni dohoda bude uskuted-
néna bez ohledu na ¢asovd omezeni ve vnitrostdtnich
predpisech smluvniho stdtu.

3. Ptislusné dfady smluvnich stdtd se budou sna-
Zit vyfesit dohodou obtiZe nebo pochybnosti, které
mohou vzniknout pfi vykladu nebo uplatfiovini této
smlouvy.

4. Pfislusné tufady smluvnich stditd mohou vejit
v pfimy styk za tulelem dosaZeni dohody ve smyslu
predchozich odstavcu. Jestlize se dstni vyména ndzort
jevi pro dosazeni dohody dcelnou, muze se takovd vy-
ména ndzort uskuteénit prostfednictvim komise slo-
zené ze zdstupcu prislusnych dfadt smluvnich stdta.

Clinek 26
Vyména informaci

1. Pfislusné ufady smluvnich stdtt si budou vy-
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ménovat informace nutné pro aplikaci ustanoveni této
smlouvy nebo vnitrostdtnich pravnich pfedpisti smluy-
nich statd, které se vztahuji na dang, jez jsou predme—
tem této smlouvy, pokud zdanem keeré upravuji, neni
v rozporu s touto smlouvou. Vyména informaci neni
omezena Clinkem 1. Veskeré informace obdrzené
smluvnim stitem budou udrZoviny v tajnosti stejnym
zpusobem jako informace obdrZené podle vnitrostdt-
nich zakonu tohoto stdtu a budou sdéleny pouze oso-
bdm nebo dfadim (vZetné soudt a sprdvnich ufadd),
které se zabyvaji vyméfovinim nebo vybirinim dani,
na néz se vztahuje tato smlouva, vymihdnim nebo
trestnim stihdnim ve véci téchto dani nebo rozhodovi-
nim o opravnych prostedcich. Tyto osoby nebo ufady
pouziji takovéto informace jen k témto ucelim. Mo-
hou zvefejnit tyto informace pfi vefejnych soudnich
fizenich nebo v pravnich rozhodnutich.

2. Ustanoven{ odstavce 1 nebudou v Zddném pti-
padé vykldddna tak, Ze uklddaji nékterému smluvnimu
stitu povinnost:

a) provést sprivni opatfeni, kteri by poruSovala
prdvni pfedpisy nebo sprdvni praxi tohoto nebo
druhého smluvniho stitu;

b) sdélit informace, které by nemohly byt ziskiny na
zdkladé pravmch predpisti nebo v fadném sprav-
nim f{zeni tohoto nebo druhého smluvniho stitu;

c) sdélit informace, které by odhalily obchodni,

podnikové, prumyslové, komeréni nebo profesni

tajemstvi nebo obchodni postup, nebo informaci,
jejiz sdéleni by bylo v rozporu s vefejnym potdd-
kem (ordre public).

Clinek 27
Diplomaté a konzularni ufednici

Z4dn4 ustanoveni této smlouvy se nedotykaji da-
fovych vysad, které pfislusi diplomatim nebo konzu-
lirnim udfednikim podle obecnych pravidel mezind-
rodntho priva nebo na zdkladé ustanoveni zvldstnich

dohod.
Clinek 28
Vstup v platnost

1. Tato smlouva podléhd ratifikaci a ratifikaéni lis-
tiny budou vyménény v Praze co nejdiive.

2. Smlouva vstoupi v platnost dnem vymény rati-
fikagnich listin a jeji ustanoveni se budou uplatiovat:

a) v Portugalsku:

(1) pokud jde o dané vybirané srizkou u zdroje,
na zdkladé skutenosti ddvajici vzniknout
témto danim, jez nastane k 1. lednu nebo
pozdéji roku ndsledujictho po roce, v némz
Smlouva vstoupi v platnost;

(i) pokud jde o ostatni dané, na pfijmy za da-

Za vlidu Ceské republiky:

doc. Ing. Josef Zieleniec CSc. v. r.
ministr zahraniénich véci

fiové roky zalinajici k 1. lednu nebo pozdéji
roku ndsledujictho po roce, v némz Smlouva
vstoupi v platnost;

b) v Ceské republice:

(1) pokud jde o dané vybirané srizkou u zdroje,
na Cdstky vyplicené nebo pfipisované
k 1. lednu nebo pozdéji v kalenddfnim roce
ndsledujicim po roce, v némz Smlouva
vstoupi v platnost;
pokud jde o ostatni dané z pfijmu, na dané
uklidané za kazdy danovy rok zalinajici
k 1. lednu nebo pozdéji kalenddtniho roku
nisledujictho po roce, v némz Smlouva
vstoupi v platnost.

(i1)

Cldnek 29
Vypovéd

1. Tato smlouva zlstane v platnosti, dokud ne-
bude vypovézena nékterym smluvnim stitem. Kazdy
smluvni stit mize Smlouvu pisemné vypovédét diplo-
matickou cestou nejméné Sest mésicu pred koncem
kazdého kalenddfniho roku ndsledujiciho po uplynuti
péti let od data, v némZ Smlouva vstoupi v platnost.
V tomto ptipadé se Smlouva pfestane uplatiiovat:

a) v Portugalsku:

(1) pokud jde o dané vybirané srizkou u zdroje,
na zdkladé skutelnosti dévajici vzniknout
témto danim, jeZ nastane k 1. lednu nebo
pozdéji v kalenddfnim roce ndsledujicim po
roce, v némz uplynula lhita uvedend ve zmi-
néné note;

pokud jde o ostatni dané z pffjmu, na pt{jmy
za datiové roky zaéinajici 1. ledna nebo poz-
déji kalenddiniho roku ndsledujiciho po roce,
v némz uplynula lhata uvedend ve zminéné
noté.

b) v Ceské republice:

(1) pokud jde o dané vybirané srizkou u zdroje,
na Cdstky vyplicené nebo pfipisované
k 1. lednu nebo pozdégji v kalenddfnim roce
ndsledujicim po roce, v némz byla ddna vy-
povéd;
pokud jde o ostatni dané z pfijmu, na dané
splatné za kazdy dafovy rok zalinajici
1. ledna nebo pozdéji kalenddfniho roku ni-
sledujiciho po roce, v némz byla ddna vypo-

véd.

Na dikaz toho podepsani, k tomu fidné zmoc-
néni, podepsali tuto smlouvu.

Déno v Lisabonu dne 24. kvétna 1994 ve dvou
vyhotovenich, kazdé v jazyce éeském, portugalském
a anglickém, pfiCemz vsechny texty jsou autentické.
V piipadé rozdilnosti ve vykladu je rozhodujicf znén{

v jazyce anglickém.

(1)

(i1)

Za vlidu Portugalské republiky:

José Manuel Durao Barroso v. r.
ministr zahraniénich véci
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SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 30. z

sy

4f{ 1996 byla ve Washingtonu podepsina Smlouva mezi

Ceskou repubhkou a Spojenymi arabskymi emirdty o zamezen{ dvojiho zdanén{ a zabrdnéni dafiovému dniku

v oboru danf{ z pfijmu a z majetku.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Smlouva vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢lanku 28 odst. 2 dnem 9. srpna 1997.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje soucasné. Do anglického znéni Smlouvy, jeZ je pro j

eji vyklad rozhodné,

1ze nahlédnout na Ministerstvu zahrani¢nich véci a Ministerstvu financi.

SMLOUVA

mezi Ceskou republikou a Spojenymi arabskymi emiraty

o zamezeni dvojiho zdanéni a zabranéni danovému uniku v oboru

dani z pfijmu a z majetku

Ceskd republika a Spojené arabské emirity,

prejice si podporovat a posilovat ekonomické
vztahy uzavienim smlouvy o zamezeni dvojiho zda-
néni a zabrdnéni danovému tuniku v oboru dani z pfi-
jmu a z majetku,

se dohodly takto:

Clének 1
Osoby, na které se Smlouva vztahuje

Tato smlouva se vztahuje na osoby, které maji

bydlisté ¢i sidlo v jednom nebo obou smluvnich stitech
(rezidenti).

Clének 2
Dané, na které se Smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se vztahuje na dané z pf{jmu
a z majetku uklidané jménem kazdého ze smluvnich
statd nebo jeho nizsich spravnich utvard nebo mistnich
uradd nebo mistnich vlad, at je zpusob vybirdni jaky-

koli.

2. Za dané z pffjmu a z majetku se povazuji
vSechny dané vybirané z celkového ptijmu, z celkového
majetku nebo z &dsti pfijmu nebo majetku, véetné danf
ze ziskl ze zcizeni movitého nebo nemovitého ma-
jetku, dani z celkového objemu mezd & platt vypldce-
nych podniky a rovnéz dani z pfirtistku majetku.

3. Soucasné dané, na které se Smlouva vztahuje,
jsou:

a) v piipadé Spojenych arabskych emirdta:
(1) dan z pffjmu;

(11) dafi spole¢nosti;
(déle nazyvané ,dani SAE“);
b) v ptipadé Ceské republiky:
(1) dan z pﬁ’jmﬁ tyzickych osob;
(1) dan z pfjmu pravnickych osob;
(iii) dan z nemovitost;

(ddle nazyvané ,Ceskd dan®).

4. Tato smlouva se bude rovnéz vztahovat na ja-
kékoliv dané stejného nebo v zdsadé podobného
druhu, které budou ukldddny po podpisu této smlouvy
vedle nebo misto soucasnych dani uvedenych v od-
stavci 3. Pifslusné dfady smluvnich stdtd si vzdjemné
sdéli veskeré podstatné zmény, které budou provedeny
v jejich piislusnych dafiovych zdkonech, a to v pfimé-
feném Casovém obdobi po takovychto zménich.

Clinek 3
Vseobecné definice

1. Pro ulely této smlouvy, pokud souvislost ne-
vyzaduje odlisny vyklad:
a) V}frazy ,,jeden smluvni stdt“ a_,druhy smluvni
stdt“ oznaluji podle souvislosti Ceskou republiku
nebo Spojené arabské emirdty;

b) vyraz ,Ceskd republika® oznaluje tzemi, na
kterém jsou, podle ceskych prévm’ch predpist
a v souladu s mezindrodnim pravem, vykondvédna
svrchovand prava Ceské repubhky,

c) vyraz ,Spojené arabské emirdty“, pokud je pouzit
v zemépisném vyznamu, oznafuje uzemi Spoje-
nych arabskych emirdtd véetné jejich vysostnych
vod, ostrovi, vzdusného prostoru, motského dna,
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podloZi a jejich piirodnich zdroji, na kterém Spo-
jené arabské emirdty vykondvaji v souladu s mezi-
ndrodnim prdvem svd svrchovand priva;

d) vyraz ,dafi“ oznaluje, podle souvislosti, dait SAE
nebo &eskou dan;

e) vyraz ,osoba“ zahrnuje fyzickou osobu, spolec-
nost nebo jakékoliv jiné sdruZeni osob zfizené
podle pravnich pfedpist v nékterém ze smluvnich
staty;

f) vyraz ,spolecnost” oznacuje jakoukoliv pravnic-
kou osobu nebo jakéhokoliv nositele prav pova-
zovaného pro ucely zdanéni za prdvnickou osobu;

g) vyrazy ,podnik jednoho smluvntho stitu“ a ,,pod-
nik druhého smluvniho stétu® oznaluji podle sou-
vislosti podnik provozovany rezidentem jednoho
smluvniho stitu a podnik provozovany reziden-
tem druhého smluvniho stitu;

h) vyraz ,stdtni ptislusnik” oznacuje:

vSechny fyzické osoby, které jsou stitnimi ob¢any

nékterého smluvniho stitu, a vSechny prdvnické

osoby, osobni spole¢nosti a sdruZeni ztizené podle
pravnich pfedpistu platnych v nékterém smluvnim
staté.

2. Vyraz ,mezindrodni doprava“ oznacuje jakou-
koli dopravu lodi, ¢lunem nebo letadlem provozova-
nou podnikem jednoho smluvniho sttu, vyjma pfi-
pady, kdy je lod, ¢lun nebo letadlo provozovano pouze
mezi misty v druhém smluvnim stdté.

3. Vyraz ,pfislusny tfad“ oznacuje:

a) v ptipadé SAE ministra financi a pramyslu nebo

jeho zmocnéného zdstupce; a

b) v piipadé Ceské republiky ministra financi nebo
jeho zmocnéného zdstupce.

4. Pfi provadéni této smlouvy nékterym ze
smluvnich stitQ, kazdy vyraz, ktery v ni neni defino-
van, bude mit vyznam, jenZ mu nilez{ podle pravnich
predpisu tohoto stitu, které upravuji dané, na které se
Smlouva vztahuje, pokud souvislost nevyzaduje od-
lisny vyklad.

Clének 4
Rezident

1. Vyraz ,rezident jednoho smluvniho stitu®
oznaluje pro Ucely této smlouvy osobu, kterd je podle
pravnich predpist tohoto stitu podrobena v tomto
staté zdanéni z diivodu svého bydlisté, stdlého pobytu,
mista vedeni nebo jakéhokoli jiného podobného krité-
ria. Tento vyraz vSak nezahrnuje Zddnou osobu, kterd
je podrobena zdanéni v tomto stdté pouze z divodu
piijmu ze zdroju v tomto stité nebo majetku tam umis-
téného.

2. Pro ucely odstavce 1 bude vyraz ,rezident” za-
hrnovat:

a) vlddu smluvniho stdtu nebo jakykoliv niz§f

sprdvni utvar nebo mistn{ tfad nebo mistni vlddu
tohoto stdtu;

b) jakoukoliv vlidni instituci zfizenou podle vefej-
ného préva, jako je centrdlni banka, fondy, sdru-
Zeni, ufady, nadace, agentury nebo jakékoliv jiné
podobné organizace ztizené ve smluvnim stdté;

c) jakoukoliv mezivlddni organizaci zfizenou v né-
kterém ze smluvnich stith, na jejiZ majetku se
podili smluvni stdt spolecné s jinymi stdty.

3. Jestlize fyzickd osoba je podle ustanoveni od-
stavce 1 povazovdna za rezidenta obou smluvnich
stitd, bude jeji postaveni ureno ndsledujicim zpuso-
bem:

a) predpoklddd se, Ze tato osoba je rezidentem toho
smluvniho stdtu, ve kterém ma stdly byt. Jestlize
mé stily byt v obou smluvnich statech, pfedpo-
klddd se, Ze je rezidentem toho smluvniho stitu,
ke kterému md uZsi osobni a hospoddiské vztahy
(stiedisko Zivotnich zdjmu);

b) jestlize nemtzZe byt urleno, ve kterém smluvnim
staté md tato osoba stiedisko svych Zivotnich zi-
jmu, nebo jestlize nemd stdly byt v zddném smluv-
nim stdté, predpoklddd se, Ze je rezidentem toho
smluvniho stdtu, ve kterém se obvykle zdrzuje;

c) jestlize se tato osoba obvykle zdrzuje v obou
smluvnich stdtech nebo v Zidném z nich, pfedpo-
klddd se, Ze je rezidentem toho smluvniho stitu,
jehoZ je stitnim prislusnikem;

d) jestlize je tato osoba stitnim pfislusnikem obou
smluvnich stdtd nebo zddného z nich, upravi pfi-
slusné ufady smluvnich stdtd tuto otdzku vzdjem-
nou dohodou.

4. Jestlize osoba jind neZ osoba fyzickd je podle
ustanoveni odstavce 1 rezidentem obou smluvnich
stitd, predpoklddd se, Ze je rezidentem toho stdtu,
v némz se nachdzi misto jejtho skute¢ného vedent.

Clének 5
Stala provozovna
1. Vyraz ,stild provozovna“ oznaluje pro ulely
této smlouvy trvalé misto pro podnikdni, jehoZ pro-

stiednictvim je zcela nebo z&4sti provozovana &innost
podniku.

2. Vyraz ,stild provozovna“ zahrnuje obzvldsté:

a) misto vedent;

b) zdvod;

c) kanceldf;

d) tovérnu;

e) dilnu;

f) dal, nalezisté nafty nebo plynu, lom nebo jakéko-
liv jiné misto, kde se téZi pfirodni zdroje;

g) farmu nebo plantdz.

3. Vyraz ,stild provozovna“ rovnéz zahrnuje:
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a) staveni§té, stavbu, montdZ nebo instalaéni projekt
nebo dozor s tim spojeny, avsak pouze trvd-li ta-
kovd stavba, projekt nebo dozor déle nez dvandct
mésicu;

b) poskytovdni sluzeb, véetné poradenskych sluZeb,
podnikem jednoho smluvniho stitu prostfednic-
tvim zaméstnanct nebo jinych pracovnikt v dru-
hém smluvnim stdté, avsak pouze pokud ¢innosti
takového charakteru trvaji na uzemi druhého
smluvniho stdtu po jedno nebo vice obdobi pre-
sahujici v dhrnu Sest mésict v jakémkoliv dvandc-
timési¢nim obdobi.

4. Bez ohledu na ustanoveni odstaved 1 aZ 3 vyraz
y
,stdld provozovna“ nebude zahrnovat:

a) zafizeni, které se vyuzivd pouze za icelem usklad-
néni nebo vystaven{ zboZi patficiho podniku;

b) zdsobu zboZi patficiho podniku, kterd se udrZuje
pouze za ucelem uskladnéni nebo vystaveni;

c) zdsobu zboZi patficiho podniku, kterd se udrzuje
pouze za déelem zpracovédni jinym podnikem;

d) trvalé misto pro podnikdni, které se udrzuje pouze
za ulelem nakupu zbozi nebo shromazdovani in-
formaci pro podnik;

e) trvalé misto pro podnikdni, které se udrzuje pouze
za ulelem reklamy, poskytovdni informact, védec-
kého vyzkumu nebo podobnych &innosti, které
maji pro podnik pfipravny nebo pomocny charak-
ter;

f) prodej zbozi patiictho podniku vystaveného
v rdmci prilezitostného docasného veletrhu nebo
vystavy po ukonleni takového veletrhu nebo vy-
stavy, pokud zainteresované strany nebo spolec-
nosti splnily vSechny pozadavky v pfislusném ze
smluvnich statd;

g) trvalé misto pro podnikdni, které se udrzuje pouze
k vykonu jakéhokoliv spojeni ¢innosti uvedenych
v pl’smenech a) az f), pokud celkovd ¢innost trva-
lého mista pro podnikdni vyplyvajici z tohoto
spojeni je pripravného nebo pomocného charak-
teru.

5. Jestlize, bez ohledu na ustanoveni odstavct 1
a 2, osoba — jind neZ nezdvisly zdstupce, na kterého se
vztahuje odstavec 6 — jednd v jednom smluvnim stdcé
na ulet podniku druhého smluvniho stitu, md se za to,
ze tento podnik md stdlou provozovnu v prvné zminé-
ném smluvnim stité ve vztahu ke vSem éinnostem,
které tato osoba provddi pro podnik, jestlize tato
osoba:

a) mi a obvykle pouZivd v tomto stdté oprdvnéni,
které ji dovoluje uzavirat smlouvy jménem pod-
niku, pokud ¢innosti takovéto osoby nejsou ome-
zeny na ¢innosti uvedené v odstavei 4, které, po-
kud by byly vykondviny prostfednictvim trvalého
mista pro podnikini, by nezaklidaly z tohoto

trvalého mista pro podnikdni stdlou provozovnu
podle ustanoveni tohoto odstavce; nebo

b) nemd takové oprdvnéni, ale obvykle udrZuje
v prvné zminéném stité zdsobu zboZi, ze které
pravidelné doddvd zboZzi jménem podniku.

6. Maklét, komisiondf nebo jiny nezdvisly zi-
stupce, ktery pouze jednd jako prostfednik mezi pod-
nikem jednoho smluvniho stdtu a eventudlnim budou-
cim zdkaznikem ve druhém smluvnim stdté, se nepo-
vazuje za stilou provozovnu v tomto druhém smluv-
nim stdté, pokud takovéto osoby jednaji v rdmci své
fddné Cinnosti. Avsak jestlize ¢innosti takového zd-
stupce jsou zcela nebo téméf zcela vénovany zdjmim
tohoto podniku, nebude tento zdstupce povazovin za
nezdvislého ve smyslu tohoto odstavce.

7. Skutelnost, Ze spolecnost, kterd je rezidentem
jednoho smluvniho stitu, ovlid4 nebo je ovldddna spo-
le¢nosti, kterd je rezidentem druhého smluvniho stitu
nebo kterd v tomto druhém stité vykondvd svoji &in-
nost (at prostfednictvim stdlé provozovny nebo jinak),
neudini sama o sobé z kterékoli této spolecnosti stilou
provozovnu druhé spoleénosti.

Clinek 6
Pfijmy z nemovitého majetku

1. P¥jmy, které pobird rezident jednoho smluv-
niho stdtu z nemovitého majetku (véetné pfijmu ze
zemédélstvi nebo lesnictvi) umisténého ve druhém
smluvnim stité, mohou byt zdanény v tomto druhém
smluvnim stdté.

2. Vyraz ,nemovity majetek” md takovy vyznam,
jenz mu ndlez{ podle prdva smluvniho stdtu, v ném?z je
takovy majetek umistén. Vyraz zahrnuje v kazdém pti-
padé piislusenstvi nemovitého majetku, Zivy a mrtvy
inventdf uzivany v zemédélstvi a lesnictvi, prdva, pro
kterd plati ustanoveni ob&anského priva vztahujici se
na pozemky, budovy, privo pozivini nemovitého ma-
jetku a prdva na proménlivé nebo pevné platby za té-
zeni nebo za pfivoleni k téZeni nerostnych loZisek,
prament a jinych pfirodnich zdrojd; lodg, ¢cluny a leta-
dla se nepovazuji za nemovity majetek.

3. Ustanoven{ odstavce 1 plati pro pifjmy pobi-
rané z pr1meh0 uzivani, ndjmu nebo kazdého jiného
zplsobu uZivan{ nemovitého majetku.

4. Ustanoven{ odstavct 1 a 3 plati rovnéz pro pfi-
jmy z nemovitého majetku podniku a pro pfijmy z ne-
movitého majetku uzivaného k vykonu nezdvislého
povoldni.

Clinek 7
Zisky podniku
1. Zisky podniku jednoho smluvntho stitu pod-
léhaji zdanéni jen v tomto stité, pokud podnik nevy-
kondvd svoji ¢innost v druhém smluvnim stdcé pro-

stfednictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa.
Jestlize podnik vykondvd svoji cmnost timto zpuUso-
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bem, mohou byt zisky podniku zdanény v druhém
staté, avsak pouze v takovém rozsahu, v jakém je lze
pricitat této stdlé provozovné.

2. Jestlize podnik jednoho smluvniho stitu vyko-
ndvé svoji ¢innost v druhém smluvnim stdté prostfed-
nictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa, pfi-
suzuji se, s vyhradou ustanoveni odstavce 3, v kazdém
smluvnim stdté této stdlé provozovné zisky, které by
byla mohla docilit, kdyby byla jako samostatny podnik
vykondvala stejné nebo obdobne ¢innosti za stejnych
nebo obdobnych podminek a byla zcela nezav1sla ve
styku s podnikem, jehoz je stélou provozovnou.

3. Pfi vypoctu ziski stdlé provozovny se povoluje
odedist niklady vynaloZené na cile sledované stilou
provozovnou, véetné vyloh vedeni a vSeobecnych

z z z ~ e b :
spravnich vyloh takto vynaloZenych, at vznikly ve
staté, v némz je stdld provozovna umisténa, ¢i jinde.

4. Jestlize je v nékterém smluvnim stdté obvyklé
stanovit zisky, které maji byt pficteny stdlé provo-
zovné, na zdkladé rozdéleni celkovych ziskd podniku
jeho rtiznym E&dstem, nic v tomto ¢linku nevyluéuje
aby tento smluvnf stdt stanovil zisky, jeZ maji byt zda-
nény, timto obvyklym rozdélenim; pouZity zplsob
rozdéleni musi byt vsak takovy, aby Vysledek byl v sou-
ladu se zdsadami stanovenymi v tomto ¢ldnku.

5. Stdlé provozovné se nepfi¢tou zddné zisky na
zdkladé skutenosti, Ze pouze nakupovala zboZi pro

podnik.

6. Zisky, které maji byt pficteny stdlé provo-
zovné, se pro ulely prfedchozich odstavci stanovi
kazdy rok stejnym zplisobem, pokud neexistuji dosta-
te¢né duvody pro jiny postup.

7. Jestlize zisky zahrnuji ¢dsti pfijmu, o nichz se
pojednavd oddélené v jinych ¢ldncich této smlouvy,
nebudou ustanoveni onéch ¢lankd dotena ustanove-
nimi tohoto ¢ldnku.

Clinek 8
Lodni a leteckd doprava

1. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu z pro-
vozovan{ lodi, €lunti nebo letadel v mezinirodni do-
pravé podléhaji bez ohledu na ustanoveni ¢linku 7
zdanén{ jen v tomto stité.

2. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu z na-
hodilého pouzivani, udrZovini nebo prondjmu kontej-
nerd, véetné vleénych ndkladnich ¢lunt a souvisejictho
zafizeni pro pfepravu kontejnerti pouZivanych pro
prepravu zbozi, podléhaji bez ohledu na ustanoven{
¢lanku 7 zdanéni jen v tomto stité, vyjma pf‘fpadﬁ
kdy jsou takové kontejnery pouziviny pro piepravu
zboz1 pouze mezi misty v druhém smluvnim staté.

3. Ustanovenf odstavci 1 a 2 plati také pro zisky
z Ucasti na poolu spole¢ném provozu nebo mezind-
rodni provozni organizaci.

4. Pro ucely odstavce 1:
a) vyraz ,zisky“ zahrnuje
(1) zisky, Cisté zisky, hrubé trzby a ptijmy ply-
nouci pfimo z provozovini lodi, lunt nebo
letadel v mezindrodni dopravé a
(11) droky z &dstek plynoucich pfimo z provozo-
vani lodi, élunt nebo letadel v mezinirodni
dopravé, pokud jsou takové turoky nahodilé
ve vztahu k provozoviéni,

a pobirané osobou provozuyjici lodé, ¢luny nebo

letadla;

b) vyraz ,provozovani lodi, ¢lund nebo letadel” za-
hrnuje:

(1) ndjem nebo prondjem lodi, ¢lund nebo leta-
el,
(1)) prondjem kontejnert a souvisejictho zafizen{
a
(ii1) zcizeni lodi, ¢lund, letadel nebo kontejnerd
a souvisejictho zafizend,

touto osobou, pokud takovy ndjem, prona]em
nebo zcizenf je nahodilé ve vztahu k provozovan{
lodi, ¢lund nebo letadel v mezindrodni dopravé
touto osobou.

Clinek 9
Sdruzené podniky
Jestlize
a) se podnik jednoho smluvniho stitu podili pfimo

nebo nepfimo na fizeni, kontrole nebo jméni pod-
niku druhého smluvniho stdtu; nebo

b) tytéZ osoby se podileji pfimo nebo nepiimo na
fizeni, kontrole nebo jméni podniku jednoho
smluvntho stitu i podmku druhého smluvmho
statu,

a jestlize v téchto ptipadech jsou oba podniky ve svych
obchodnich nebo finanénich vztazich viziny podmin-
kami, které sjednaly nebo jim byly uloZeny a kter¢ se
1if od podminek, které by byly sjedndny mezi nezdvis-
lymi podniky, mohou jakékoliv z1sky, které by, nebyt
téchto podminek, byly docileny jednim z podnikd, ale
vzhledem k témto podminkdm docileny nebyly, byt
zahrnuty do ziskti tohoto podniku a ndsledné zdanény.

Cldnek 10
Dividendy

1. Dividendy vypldcené spolecnosti, kterd je rezi-
dentem jednoho smluvniho stitu, rezidentu druhého
smluvniho stitu, mohou byt zdanény v tomto druhém
smluvnim stdté.

2. Tyto dividendy vsak mohou byt rovnéz zda-
nény ve smluvnim staté, jehoZ je spoleénost, kterd je
vypldci, rezidentem, a to podle prdvnich pfedpist to-
hoto stdtu, avSak jestlize skute¢ny vlastnik dividend je
rezidentem druhého smluvniho stitu, dan takto ulo-

s v,

zend neptesihne 5 % hrubé &istky dividend.
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3. Bez ohledu na ustanoveni odstavct 1 a 2 nebu-
dou dividendy vypldcené spolecnosti, kterd je reziden-

tem jednoho smluvniho stitu, podléhat zdanéni

v tomto staté, jestlize skute¢nym vlastnikem dividend
je:
a) vlida druhého smluvntho stitu nebo jakikoliv
vlddn{ instituce nebo organizace tohoto stitu;

b) spolecnost, kterd je rezidentem druhého smluv-
niho stdtu, jejiz majetek je vlastnén pifmo nebo
nepfimo nejméné z 25 % vlddou nebo vlddnimi
institucemi tohoto druhého smluvniho stitu.

4. Ustanoveni odstavct 2 a 3 se nedotykaji zda-
fiovani zisku spole¢nosti, z nichz jsou dividendy vy-
pldceny, s piihlédnutim k zikonu pro zahraniéni inves-
tice.

5. Vyraz ,dividendy“ pouzity v tomto ¢linku
oznaluje pifjmy z akcii, poZitkovych akcii nebo pozit-
kovych prav, kukst, zakladatelskych podild nebo ji-
nych pray, s Vy]lmkou pohleddvek, s podilem na leku
jakoZ 1 pffjmy z jinych prdv na spolecnosti, které jsou
podrobeny stejnému daiiovému rezimu jako pifjmy
z akcif podle pravnich predpist stitu, jehoz je spolec-
nost, kterd rozdili zisk, rezidentem.

6. Ustanoveni odstavct 1, 2 a 3 se nepouZiji, jest-
lize skute¢ny vlastnik dividend, ktery je rezidentem
jednoho smluvniho stdtu, vykondvd v druhém smluv-
nim stdté, jehoZ je rezidentem spolecnost vypldcejici
dividendy, pramyslovou nebo obchodni ¢innost pro-
stfednictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa,
nebo vykondvd v tomto druhém stdté nezdvislé povo-
lan{ ze stdlé zdkladny tam umisténé a jestlize dcast, pro
kterou se dividendy vypldceji, se skute¢né vize k této
stalé provozovné nebo stilé zdkladné. V takovém pii-
padé se pouziji ustanoveni ¢ldnku 7 nebo ¢linku 14
podle toho, o jaky pfipad jde.

7. Jestlize spole¢nost, kterd je rezidentem jednoho
smluvniho stdtu, dosahuje zisky nebo pffjmy z druhého
smluvniho stitu, nemize tento druhy stit zdanit divi-
dendy vypldcené spolecnosti, ledaze tyto dividendy
jsou vyplaceny rezidentu tohoto druhého stdtu nebo
Ze Ulast, pro kterou se dividendy vypldceji, se skutecné
vize ke stilé provozovné nebo stdlé zikladng, kterd je
umisténa v tomto druhém stité, ani podrobit nerozdé-
lené zisky spole¢nosti dani z nerozdélenych ziska spo-
le¢nosti, 1 kdyZz vypldcené dividendy nebo nerozdélené
zisky pozlstdvaji zcela nebo z&4sti ze ziskli nebo z pfi-
jmt majicich zdroj v tomto druhém stdté.

Clének 11
Uroky
1. Uroky majici zdroj v jednom smluvnim stité
a vypldcené rezidentu druhého smluvniho stitu podlé-

haji zdanéni jen v tomto druhém smluvnim stdté, jest-
lize tento rezident je skuteénym vlastnikem turoku.

2. Vyraz ,uroky“ pouzity v tomto ¢ldnku ozna-
Cuje ptijmy z pohleddvek jakéhokoliv druhu, at zajis-

ténych ¢ nezajisténych zdstavnim privem na nemovi-
tosti nebo majicich ¢i nemajicich pravo dcasti na zisku
dluZnika, a zvld$té, pfijmy z vlddnich cennych papirt
a piijmy z obligaci nebo dluhopist, véetné prémii a vy-
her, které se vazou k takovymto cennym papirtim, ob-
ligacim nebo dluhopisim. Pendle uklidané za pozdni
platby se nepovazuji za uroky pro dcely tohoto ¢linku.

3. Ustanoveni odstavce 1 se nepouZziji, jestlize
skutedny vlastnik uroku, ktery je rezidentem jednoho
smluvniho stdtu, vykondvd v druhém smluvni stdté, ve
kterém maji droky zdroj, primyslovou nebo obchodni
dinnost prostfednictvim stilé provozovny, kterd je tam
umisténa, nebo vykondvd v tomto druhém stdté nezd-
vislé povoldni ze stdlé zdkladny tam umisténé a jestlize
pohleddvka, ze které jsou droky placeny, se skutecné
véze k této stdlé provozovné nebo stilé zdkladné. V ta-
kovém ptipadé se pouZziji ustanoveni ¢linku 7 nebo
¢linku 14 podle toho, o jaky pfipad jde.

4. Jestlize ¢dstka drokdu, které se vztahuji k pohle-
ddvce, z niZ jsou placeny, pfesahuje v disledku zvlast-
nich vztaht mezi plitcem a skutenym vlastnikem
nebo mezi obéma z nich a né&jakou dal3{ osobou ¢dstku,
kterou by byl smluvil plitce se skuteén}?m vlastnikem,
kdyby nebylo takovych vztaht, pouZijf se ustanoveni
tohoto ¢linku jen na tuto posledne zminénou Cdstku.
Cistka plateb, kterd ji pfesahuje, bude v tomto p¥ipadé
zdanéna podle privnich ptedpisti kazdého smluvniho
stdtu s piihlédnutim k ostatnim ustanovenim této
smlouvy.

Clinek 12
Licen¢ni poplatky

1. Licenéni poplatky majici zdroj v jednom
smluvnim stdté a vyplicené rezidentu druhého smluv-
niho stitu mohou byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Tyto licen¢ni poplatky vSak mohou byt rovnéz
zdanény ve smluvnim stité, v némZ maji zdroj, a to
podle privnich pfedpisi tohoto stitu, aviak jestlize
skute¢ny vlastnik licen¢nich poplatku e remdentem
druhého smluvniho stitu, dan takto uloiené nepre-
sdhne 10 % hrubé istky licenénich poplatkd.

3. Vyraz licenéni poplatky“ pouzity v tomto
flinku oznacuje platby jakéhokoliv druhu obdrzené
jako nihrada za uziti nebo za privo na uZiti jakéhoko-
liv autorského priva k dilu literdrnimu, uméleckému
nebo védeckému, vcetné kinematografickych filmu
a filmt nebo nahrdvek pro televizni nebo rozhlasové
vysildni, jakéhokoliv patentu, ochranné znimky, ni-
vrhu nebo modelu, planu, tajného vzorce nebo vyrob-
niho postupu, nebo za uZiti nebo za prévo na uzit{
pramyslového, obchodniho nebo védeckého zafizeni,
nebo za informace, které se vztahuji na zkusenosti na-
byté v oblasti primyslové, obchodni nebo védecké,
avSak nezahrnuje platby za provozovini dold nebo
lomt nebo t€Zbu pfirodnich zdroja.

4. Ustanoveni odstavcii 1 a 2 se nepouZiji, jestlize
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skuteény vlastnik licenénich poplatkd, ktery je rezi-
dentem jednoho smluvniho stdtu, vykondvd v druhém
smluvnim stdté, ve kterém maji licenéni poplatky
zdroj, prumyslovou nebo obchodni ¢innost prostred-
nictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa, nebo
vykondvd v tomto druhém stdté nezdvislé povolan{ ze
stilé zdkladny tam umisténé a jestlize prdvo nebo ma-
jetek, které ddvaji vznik licenénim poplatkim, se sku-
teéné vézou k této stilé provozovné nebo stdlé zd-
kladné. V takovém piipadé se pouzijf
¢ldnku 7 nebo ¢ldnku 14 podle toho, o jaky pfipad jde.

5. Predpoklidi se, Ze licenéni poplatky maji zdroj
ve smluvnim stdté, jestlize plitcem je tento stt sim,
niz§i spravni utvar, mlstm ufad nebo mistni vldda to-
hoto stdtu nebo rezident tohoto stitu. Jestlize vsak
platce licenénich poplatkd, af je nebo nenf rezidentem
nékterého smluvniho stitu, md ve smluvnim stité sta-
lou provozovnu nebo stilou zdkladnu, ve spojeni s niz
vznikla povinnost platit licenéni poplatky, a tyto li-
cenéni poplatky jdou k tiZi takové stdlé provozovny
nebo stdlé zakladny predpoklddd se, ze takovéto li-
cenéni poplatky maji zdroj v tom smluvnim Staté, ve
kterém je stild provozovna nebo stild zékladna umis-
téna.

6. Jestlize Cdstka licenénich poplatkt, které se
vztahuji k uziti, prdvu nebo informaci, za které jsou
placeny, piesahuje v dusledku zvldStnich vztaht mezi
plitcem a skuteénym vlastnikem nebo mezi obéma
z nich a néjakou dalsi osobou &istku, kterou by byl
smluvil pldtce se skuteén}?m vlastnikem, kdyby nebylo
takovych vztahi, pouZiji se ustanoven{ tohoto ¢linku
jen na tuto posledné zminénou &istku. Cdstka plateb,
kterd ji pfesahuje, bude v tomto pfipadé zdanéna podle
pravnich pfedpisti kazdého smluvntho stdtu s pfihléd-
nutim k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clének 13

Zisky ze zcizeni majetku

1. Zisky, které pobird rezident jednoho smluv-
ntho stdtu ze zcizeni nemovitého majetku uvedeného
v ¢ldnku 6 odst. 2 a umisténého ve druhém smluvnim
staté, mohou byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Zisky ze zcizeni movitého majetku, ktery je
lasti provozniho majetku stdlé provozovny, jez md
podnik jednoho smluvniho stétu ve druhém smluvnim
stité, nebo movitého majetku, ktery patfi ke stdlé z4-
kladné, kterou md rezident jednoho smluvniho stitu ve
druhém smluvnim stdté za ulelem vykondvdni nezavis-
lého povolani, véetné ziski ze zcizeni takové stdlé pro-
vozovny (samotné nebo spolu s celym podnikem) nebo
takové stdlé zdkladny, mohou byt zdanény v tomto
druhém stdté.

3. Zisky ze zcizeni lodi, ¢lund nebo letadel pro-
vozovanych v mezindrodni dopravé a movitého ma-
jetku, ktery slouzi k provozu téchto lodi, ¢lunt nebo

ustanoveni

letadel, podléhaji zdanéni jen ve smluvnim stdté,
v némz se nachdzi misto skutecneho vedeni podniku.

4. Zisky ze zcizeni jakéhokoliv jiného majetku,
nez ktery je uveden v odstavcich 1 az 3, podléhaji zda-
néni jen ve smluvnim stdté, jehoZ je zcizitel reziden-
tem.

Clinek 14
Nezavisla povolani

1. P¥jmy, které pobird rezident jednoho smluv-
niho stitu ze svobodného povoldn{ nebo z jinych &in-
nosti nezdvislého charakteru, podléhaji zdanéni jen
v tomto stité, pokud tento rezident nemd pravidelné
k dispozici ve druhém smluvnim stdté stdlou zdkladnu
za ucelem vykondvdni svych ¢innosti. Jestlize md tako-
vou stdlou zdkladnu, pffjmy mohou byt zdanény ve
druhém stdté, avsak pouze v takovém rozsahu, v jakém
je lze piditat této stdlé zdkladné.

2. Vyraz ,svobodné povoldni“ zahrnuje obzvlisté
nezdvislé ¢innosti védecké, literdrni, umélecké, vycho-
vatelské nebo ucitelské, jakoZ i nezivislé innosti 1é-
katd, prdvnikd, inZenyru, architektd, dletnich znalcd
a dentistd.

Clinek 15

Zaméstnani

1. Platy, mzdy a jiné podobné odmény, které po-
bird rezident jednoho smluvniho stitu ze zaméstnan,
podléhaji s vyhradou ustanoveni &ldnkt 18, 19 a 20
zdanén{ jen v tomto stdté, pokud zaméstndni neni vy-
kondvano ve druhém smluvnim stité. Je-li tam zamést-
ndni vykondvdno, mohou byt odmény z néj pobirané
zdanény v tomto druhém stdté.

2. Odmény, které pobird rezident jednoho smluv-
niho stdtu ze zaméstndni vykondvaného ve druhém
smluvnim stdté, podléhaji bez ohledu na ustanoveni
odstavce 1 zdanéni jen v prvné zminéném stdté, jestli-
Ze:

a) pifjemce je zaméstndn v druhém smluvnim stdté
po jedno nebo vice obdobi nepfesahujici v thrnu

183 dny v jakémkoli dvandctimésiénim obdobf za-

¢inajicim nebo konéicim v piislusném datovém

roce, a

b) odmény jsou vypliceny zaméstnavatelem nebo za
zaméstnavatele, ktery neni rezidentem druhého

smluvniho stitu, a

c¢) odmény nejdou k tiZi stdlé provozovny nebo stilé
zékladny, kterou md zaméstnavatel ve druhém
smluvnim stdté.

3. Bez ohledu na ptedchozi ustanoveni tohoto
Cldnku podléhaji odmény, které pobird rezident jed-
noho smluvniho stitu ze zaméstndni vykondvaného
na palubé lodi, ¢lunu nebo letadla provozovaného
v mezindrodni dopravé, zdanéni jen v tomto smluvnim
staté.
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Clének 16
Studenti

Platby, které student nebo ucen, ktery je nebo
bezprostiedné pied svym ptijezdem do jednoho
smluvnitho stitu byl rezidentem druhého smluvniho
stitu a ktery se zdrzuje v prvné zminéném stdté pouze
za Ulelem svého vzdéldvani nebo vycviku, dostdvd za
ucelem nihrady niklada své vyZivy, vzdéldvani nebo
vycviku, nebudou podléhat zdanéni v tomto stdté za
pfedpokladu, Ze takovéto platby plynou ze zdroju

mimo tento zakon.

Clinek 17
Umélci a sportovci

1. Pffjmy, které pobird rezident jednoho smluv-
niho stdtu jako na vefejnosti vystupujici umélec, jako
divadelni, filmovy, rozhlasovy nebo televizni umélec
nebo hudebnik nebo jako sportovec, z takovychto
osobné vykondvanych ¢innosti ve druhém smluvnim
staté, mohou byt bez ohledu na ustanoveni ¢linku 14
a 15 zdanény v tomto druhém stdté.

2. Jestlize pffjmy z Einnosti osobné vykondva-
nych umélcem nebo sportovcem neplynou umélci
nebo sportovci samému, nybrz jiné osobé, mohou
byt tyto pfijmy, bez ohledu na ustanoveni ¢linku 7,
14 a 15, zdanény ve smluvnim stdté, ve kterém jsou
¢innosti umélce nebo sportovce vykondvény.

Clének 18
Tantiémy

Tantiémy a podobné platby, které pobira rezident
jednoho smluvniho stitu jako ¢len spravni rady nebo
jakéhokoliv jiného podobného orginu spolecnost,
kterd je rezidentem druhého smluvniho stitu, mohou
byt zdanény v tomto druhém stdté.

Clinek 19
Penze a annuity

1. Penze, annuity a jiné podobné platy vyplicené
rezidentu jednoho smluvniho stitu z davodu d¥ivéj-
§tho zaméstndn{ podléhaji, s vyhradou ustanovent
¢ldnku 20 odst. 2, zdanéni jen v tomto stité.

2. Vyraz ,penze, annuity a jiné podobné platy“
pouzity v tomto &lidnku oznacuje opakované platby
provadéné po odchodu do dichodu z divodu dfivéj-
stho zaméstndni nebo z diivodu vyrovnani $kod vznik-
lych v souvislosti s dfivéj$im zaméstndnim.

Clinek 20
Vetejné funkce

1. a) Odmény jiné neZ penze vyplicené jednim
smluvnim stitem nebo niz§im sprdvnim

utvarem nebo mistnim dfadem nebo mistni

vlddou tohoto stitu fyzické osobé za sluzby

prokazované tomuto stitu nebo dtvaru
nebo ufadu nebo vlidé podléhaji zdanéni
jen v tomto staté.

b) Takové odmény vSak podléhaji zdanéni jen
ve druhém smluvnim stdté, jestlize sluzby
jsou prokazoviny v tomto stité a fyzickd
osoba, kterd je rezidentem tohoto stitu:

(1) je stdtnim piislusnikem tohoto stdtu;
nebo

(i1) se nestala rezidentem tohoto stitu jen
z divodu poskytovéni téchto sluzeb.

2. a) ]akekoh penze Vyplacene jednim smluvnim
stitem nebo niZ$im spravnim ttvarem nebo
mistnim dfadem nebo mistn{ vlidou tohoto
stitu nebo vypldcené z fondu, které z¥idily,
fyzické osobé za sluzby prokizané tomuto
stdtu nebo udtvaru nebo dfadu nebo vlidé
podléhaji zdanén{ jen v tomto stdté.

b) Takové penze viak podléhaji zdanéni jen ve
druhém smluvnim stdté, jestlize fyzickd
osoba je rezidentem a stdtnim pfislusnikem
tohoto stdtu.

3. Ustanoveni ¢lankt 15, 18 a 19 se pouziji na
odmény a penze za sluzby prokdzané v souvislosti
s prumyslovou nebo obchodni ¢innosti provddénou
nékterym smluvnim stitem nebo niZ$im sprivnim
dtvarem nebo mistnim ufadem nebo mistn{ vlidou to-
hoto stdtu.

Clinek 21
Ostatni prijmy

Cisti ptfjmt rezidenta jednoho smluvniho stitu,
at maji zdroj kdekoliv, o kterych se specidlné nepojed-
navd v predchozich ¢ldncich této smlouvy, podléhaji
zdanén{ jen v tomto stdté.

Clinek 22
Majetek

1. Majetek predstavovany nemovitym majetkem
uvedenym v ¢ldnku 6, ktery vlastni rezident jednoho
smluvniho stitu a ktery je umistén ve druhém smluv-
nim stité, miZe byt zdanén v tomto druhém stdté.

2. Majetek pfedstavovany movitym majetkem,
ktery je &asti provozniho majetku stdlé provozovny,
jeZ md podnik jednoho smluvniho stitu ve druhém
smluvnim stdté, nebo movitym maj jetkem, ktery pati{
ke stdlé zikladné, kterou ma reudent ]ednoho smluv-
niho stitu ve druhém smluvnim stdté za ucelem vy-
kondvdni nezdvislého povoldni, mtze byt zdanén
v tomto druhém stdté.

3. Majetek predstavovany lodémi, ¢luny a letadly

provozovanymi v mezindrodni dopravé a movitym
majetkem, ktery slouzi k provozu téchto lodi, ¢lunt
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nebo letadel, podléhd zdanéni jen ve smluvnim stdté,
v némz se nachdzi misto skute¢ného vedeni podniku.

4. Vsechny ostatni ¢dsti majetku rezidenta smluv-
niho stitu podléhaji zdanén{ jen v tomto stdté.

Clinek 23
Vylouéeni dvojiho zdanéni

Smluvni stit muZe pti ukldddni dani svym rezi-
dentim zahrnout do dafového zdkladu, ze kterého se
takové dané uklddaji, ¢dst pfijml nebo majetku, které
mohou byt, v souladu s ustanovenimi této smlouvy,
rovnéZ zdanény ve druhém smluvnim stdté, avsak po-
voli sniZit ¢astku dané vypoctenou z takového zakladu
o &astku rovna;1c1 se dani zaplacené ve druhém smluv-
nim stité. Cdstka, o kterou se dan sni%i, viak nepfe-
sihne tu &st dané prvné zminéného stitu vypocltené
pted jejim sniZenim, kterd pomérné pfipadd na pfijmy
nebo majetek, které mohou byt, v souladu s ustanove-
nimi této smlouvy, zdanény ve druhém smluvnim stdté.

Jestlize, v souladu s jakymkoliv ustanovenim
smlouvy, pfijem pobirany nebo majetek vlastnény re-
zidentem smluvniho stitu je v tomto stdté osvobozen
od zdanéni, tento stdt miZe pfesto, pii vypoctu ¢dstky
dané ze zbyvajlclch pfijml nebo ma]etku tohoto rezi-
denta, vzit v ivahu osvobozeny piijem nebo majetek.

Clinek 24
Zakaz diskriminace

1. Stdtn{ pfislusnici jednoho smluvniho stitu ne-
budou podrobeni ve druhém smluvnim stdté zidnému
zdanéni nebo jakymkoliv povinnostem s nim spoje-
nym, které jsou jiné nebo tiZivéjsi neZ zdanén{ a s nim
spojené povinnost, kterym jsou nebo mohou byt po-
drobeni stitni piislusnici tohoto druhého stdtu, kteif
jsou, zejména s ohledem na rezidenci, ve stejné situaci.
Toto ustanoveni se bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 1
rovnéz pouzije na osoby, které nejsou rezidenty jed-
noho nebo obou smluvnich stdtt.

2. Zdanén{ stdlé provozovny, jez md podnik jed-
noho smluvniho stitu ve druhém smluvnim stité, ne-

bude v tomto druhém stdté nepiiznivéjsi nez zdanéni

podniki tohoto druhého stdtu, které vykondvaji tytéz
¢innosti. Toto ustanoveni nebude vyklddino jako zi-
vazek jednoho smluvniho stdtu, aby pfiznal reziden-
tim druhého smluvniho stitu jakékoliv osobni tlevy,
slevy a sniZeni dané z divodu osobniho stavu nebo
povinnosti k rodiné, které pfizndvd svym vlastnim re-
zidentim.

3. Pokud se nebudou aplikovat
&ldnku 9, &lanku 11 odst. 4 nebo ¢&linku 12 odst. 6,
budou troky, licenéni poplatky a jiné vylohy placené
podnikem jednoho smluvniho stitu rezidentu druhého
smluvniho stdtu od¢itatelné pro dlely stanoveni zdani-
telnych zisk takového podniku za stejnych podmi-

ustanoveni

nek, jako kdyby byly placeny rezidentu prvné zminé-
ného stdtu. Podobné, jakékoliv dluhy podniku jednoho
smluvniho stitu vaéi rezidentu druhého smluvniho
statu budou pro uéely stanoveni zdanitelného majetku
takového podniku odéitatelné za stejnych podminek,
jako kdyby byly smluveny viéi rezidentu prvné zmi-
néného statu.

4. Podniky jednoho smluvniho stdtu, jejichz
jméni je zcela nebo z&dsti, pfimo nebo nepfimo vlast-
néno nebo kontrolovdno jednim nebo vice rezidenty
druhého smluvniho stitu, nebudou podrobeny v prvné
zminéném stité¢ zddnému zdanéni nebo jakymkoliv
povinnostem s nim spojenym, které jsou jiné nebo ti-
Zivéjsi nez zdanéni a s nim spojené povinnosti, kterym
jsou nebo mohou byt podrobeny ostatni podobné pod-
niky prvné zminéného stdtu.

5. Ustanoveni tohoto ¢&lanku se, bez ohledu na
ustanoveni ¢lanku 2, pouZiji na dané vseho druhu a po-
jmenovani.

Clinek 25
Reseni ptipadi dohodou

1. Jestlize se rezident nékterého smluvniho stitu
domnivd, Ze opatieni jednoho nebo obou smluvnich
statl vedou nebo povedou u néj ke zdanéni, které nenf
v souladu s ustanovenimi této smlouvy, mizZe se neza-
visle na opravnych prostiedcich, které poskytuji vni-
trostdtni pravni predpisy téchto stitd, obrdtit na pfi-
slu$ny dfad smluvniho stdtu, jeho? je rezidentem, s pi-
semnou Zddosti vyjadfujici divody pro vyzdddni si
opravy takového zdanéni. Tato zddost, aby byla pfi-
jmuta, musi byt pfedloZena do tfi let od prvniho ozni-
meni opatfeni vedouctho ke zdanéni, které neni v sou-
ladu s touto smlouvou.

2. Jestlize bude pfislusny ufad jednoho smluv-
niho stitu povaZovat ndmitku za oprdvnénou a ne-
bude-li sdm schopen najit uspokojivé feseni, bude se
snazit, aby pfipad vyfesil vzdjemnou dohodou s pfi-
slusnym ufadem druhého smluvniho stdtu tak, aby se
zamezilo zdanéni, které neni v souladu s touto smlou-
vou. Jakdkoliv dosazend dohoda bude provedena bez
ohledu na jakékoliv Casové lhity ve vnitrostitnich
pravnich pfedpisech smluvnich stdta.

3. Ptislusné dfady smluvnich stdti se budou sna-
Zit vyftesit vzdjemnou dohodou jakékoliv obtiZe nebo
pochybnosti, které mohou vzniknout pfi vykladu nebo
provadéni této smlouvy. Mohou rovnéz spolu konzul-
tovat za Ucelem vylouceni dvojtho zdanéni u ptipadd,
o kterych tato smlouva nepojedndva.

4. Ptislusné urady smluvnich stdtd, bude-li to ne-
zbytné, vejdou v pfimy styk za tcelem provddéni této
smlouvy a dosazeni dohody ve smyslu pfedchozich
odstavceu.
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Clinek 26
Vyména informaci

1. P¥islusné dfady smluvnich stdth si budou vy-
ménovat takové informace, jaké jsou nutné pro pro-
vddéni ustanoveni této smlouvy nebo vnitrostitnich
pravnich predpist smluvnich stitd, které se vztahuji
na dané, jez jsou pfedmétem smlouvy, pokud zdanéni,
které upravuji, neni v rozporu se smlouvou. Vyména
informaci neni omezena ¢lankem 1. Veskeré informace
takto vyménéné budou smluvnim stitem udrZoviny
v tajnosti stejnym zpusobem jako informace obdrzené
podle vnitrostatnich prdvnich ptfedpisii tohoto stitu
a budou zpiistupnény pouze osobim nebo tfadim

(vCetné soudd a sprdvnich ufadw), které se zabyvaji

vyméfovanim nebo vybirdnim dani, na néz se Smlouva
vztahuje, vymahdnim nebo trestnim stthinim ve véci
téchto dani nebo rozhodovinim o odvoldnich ve

vztahu k témto danim. Tyto osoby nebo dfady pouziji

tyto informace jen k témto déeldm. Mohou sdélit tyto
informace pfi vefejnych soudnich fizenich nebo v prav-
nich rozhodnutich.

2. Ustanoveni odstavce 1 nebudou v Zidném pti-
pade vykldddna tak, Ze uklddaji jednomu ze smluvnich
stitl povinnost:

a) provést spridvni opatfeni, kterd by porusovala
pravni pfedpisy nebo sprdvni praxi tohoto nebo
druhého smluvniho statu;

b) poskytnout informace, které by nemohly byt zis-
kdny na zdkladé prdvnich pfedpist nebo v normdl-
nim spravnim fizeni tohoto nebo druhého smluv-
niho statu;

c) poskytnout informace, které by odhalily jakékoliv
prumyslové, obchodni nebo profesni tajemstvi
nebo obchodni postup, nebo informace, jejichz
sdéleni by bylo v rozporu s vefejnym pofédkem.

Clének 27
Diplomaté a konzuldrni ufednici

Nic v této smlouvé se nedotykd datiovych vysad
diplomatt nebo konzuldrnich tfednikd, které jim p¥i-
slusi na zdkladé obecnych pravidel mezindrodniho
prdva nebo na zdkladé ustanoveni zvldstnich dohod.

Clinek 28
Vstup v platnost

1. Smluvni stity si vzdjemné oznimi, Ze poZa-

Za Ceskou republiku:

Ing. Ivan Kocarnik CSc. v. r.

mistopfedseda vlddy
a ministr financ{

davky dané vnitrostdtnimi pravnimi ptredpisy pro vstup
této smlouvy v platnost byly splnény.

2. Smlouva vstoupi v platnost dnem pozdéjsiho
oznimen{ uvedeného v odstavci 1 tohoto &lanku a jeji
ustanoveni se budou provddét:

a) pokud jde o dané Vybfrané srazkou u zdroje, na
piijmy Vyplacene nebo pfipisované k 1. lednu
nebo pozdéji v kalenddfnim roce nisledujicim po
roce, v némz Smlouva vstoupi v platnost;

b) pokud jde o ostatni dané z pf{jmt a dané z ma-
jetku, na pf{jmy nebo majetek za kazdy danovy
rok za¢inajici 1. ledna nebo pozdéji v kalenddinim
roce nisledujicim po roce, v némz Smlouva
vstoupi v platnost.

Clinek 29
Vypovéd

Tato smlouva zustane v platnosti, dokud néktery
ze smluvnich stdtt nedoruéi diplomatickou cestou pi-
semné oznidmeni o jeho zdjmu vypovédét tuto
smlouvu; takové pisemné oznimeni musi byt ddno
pf’ed nebo k 30. ¢ervnu v jakémkoliv kalenddfnim roce
zacma]lmm po uplynuti obdob{ péti let ode dne, k né-
muz Smlouva vstoupila v platnost. V takovém piipadé
se tato smlouva pfestane providét:

a) pokud jde o dané Vybfrané srdzkou u zdroje, na
ptijmy Vyplacene nebo pfipisované k 1. lednu
nebo pozdéji v kalenddinim roce nisledujicim po
roce, v némz byla ddna vypovéd;

b) pokud jde o ostatni dané z pffjml a dané z ma-
jetku, na pf{jmy nebo majetek za kazdy dafiovy
rok zaéinajici 1. ledna nebo pozdéji v kalendd¥nim
roce ndsledujicim po roce, v némz byla ddna vy-
povéd.

Na dakaz toho podepsani, k tomu fddné zmoc-
néni, podepsali tuto smlouvu.

Déno ve Washingtonu dne 30. zdf{ 1996, coz od-
povidd 17. Jumada 1, 1417 H., ve dvou ptivodnich vy-
hotovenich, kazdé v jazyce Ceském, arabském a anglic-
kém, pticemz vSechna znéni jsou autentickd. V pfipadé
jakychkoliv  rozdilnosti vykladu ustanoveni této
smlouvy bude rozhodujicim anglicky text.

Za Spojené arabské emirdty:
Ahmed Humaid Altayer v. r.

stdtn{ ministr pro
finance a pramysl
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PROTOKOL

Pfi podpisu Smlouvy mezi Ceskou republikou
a Spojenymi arabskymi emirdty o zamezeni dvojtho

zdanéni a zabrianéni datiovému udniku v oboru dani

z pfjmu a z majetku se niZe podepsani dohodli na
ndsledyjicich ustanovenich, kterd tvof{ nedilnou sou-
dst této smlouvy:

1. Nic v této smlouvé se nedotykd prdva vlddy
Spojenych arabskych emirdtt, jejich niz$ich sprdavnich
utvart, mistnich dfadi nebo mistnich vldd pouzivat
je'ich vlastni pravni pfedpisy vztahujici se k zdafiovani
prjmu poblranych z ropnych a prlrodmch zdro]u Ta-
kovéto ¢innosti budou zdanény v souladu s pravnimi
predpisy Spojenych arabskych emirdta.

2. Pokud jde o ¢&linek 8, jestlize podniku Ceské
republiky bude uloZena jakikoliv dan v jakémkoliv
staté, jehoz je Gulf Air nirodnim dopravcem (Stdt Ba-

hrain, Stdt Katar, Sultandt Omadn), smluvni stity zahdj{

bezodkladné jedndni za tucelem tpravy osvobozeni,
které upravuje tato smlouva.

3. Jestlize podle jakékoliv smlouvy nebo dohody

Za Ceskou republiku:

Ing. Ivan Kocarnik CSc. v. r.

mistopfedseda vlddy
a ministr financ{

nebo protokolu ke smlouvé nebo dohodé — podepsané
po podpisu této smlouvy — mezi Ceskou republikou
a ]akyrnkoh ¢lenem Rady pro spoluprici v Zilivu (Spo-
jené arabské emirdty, Kuvajt, Krdlovstvi Saudské Ard-
bie, Bahrain, Katar a Sultanit Omdn), Cesk4 repubhka
odsouhla51 pokud jde o ustanoveni této smlouvy, pfi-
znivé)si zachdzeni nez to, které pfislusi podle této
smlouvy rezidentim Spojenych arabskych emirdtd,
potom dnem, ke kterému pfislusnd ceskd smlouva nebo
dohoda nebo protokol k ni nabyde d¢innosti, se stejné
pfiznivé zachizeni bude automaticky pouzivat viéi re-
zidentim Spojenych arabskych emirditd podle této
smlouvy.

Na dukaz toho podepsani, k tomu fddné zmoc-
néni, podepsali tento protokol.

Dino ve Washingtonu dne 30. zdf{ 1996, coz od-
povidd 17. Jumada 1, 1417 H., ve dvou pavodnich vy-
hotovenich, kazdé v jazyce Ceském, arabském a anglic-
kém, pfi¢emz vSechna znénf jsou autentickd. V piipadé
jakychkoliv rozdilnosti vykladu ustanoveni tohoto
protokolu bude rozhodujicim anglicky text.

Za Spojené arabské emirdty:
Ahmed Humaid Altayer v. r.

statni ministr pro
finance a pramysl
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SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahani¢nich véci sdéluje, Ze dne 22. ledna 1996 byla v Rimé& podepsina Dohoda mezi Ceskou
republikou a Italskou republikou o podpofe a ochrané investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zidkladé svého ¢lanku 12 odst. 1 dnem 1. listopadu 1997.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soucasné. Do anglického znéni Dohody, jeZ je pro jeji vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahrani¢nich véci a Ministerstvu financi.

DOHODA

mezi

Ceskou republikou a Italskou republikou
o podpofe a ochrané investic

Ceskd republika a Ttalskd republika (ddle jen

»smluvni strany®),

vedeny pfdnim dile rozvijet hospoddtskou spolu-
praci k vzajemnému prospéchu obou smluvnich stran,

hodlajice VYLvofit a udrzovat pfiznivé podmmky
pro investice investort jedné smluvni strany na tuzemf{
druhé smluvn{ strany a

védomy si, Ze podpora a ochrana investic podné-
cuje podnikatelskou iniciativu v této oblasti,

se dohodly na ndsledujicim:

Clinek 1
Definice
Pro tlely této dohody:

1. Pojem investice znamend kazdou majetko-
vou hodnotu investovanou v souvislosti s hospoddfsky-
mi aktivitami investorem jedné smluvni strany na
tizemi druhé smluvnf strany v souladu s pravnimi pfed-
pisy druhé smluvni strany a zahrnuje zejména, nikoli
vSak vyluéné:

a) movity a nemovity majetek, jakoZz i v§echna vécnd
prava, jako jsou hypotéky, zdstavy, ziruky a po-
dobnd prdva;

b) akcie, obligace, nezajisténé dluhopisy spolecnosti

nebo jakékoli jiné formy ucasti na spolecnostech,
jakoz 1 stdtnf a jiné vefejné cenné papiry;

¢) Uvéry a ndroky na jakékoli plnéni majici hospo-
ddfskou hodnotu souvisejici s investici, jakoz
1 reinvestované vynosy a prirtstky kapitalu;

d) prdva z oblasti duSevniho vlastnictvi vEetné autor-

skych prdv, prév z ochrannych znimek, patentt,
prumyslovych vzort, technickych postupt,
know-how, obchodnich tajemstvi, obchodnich
jmen a goodwill, spojend s investicf;

e) jakdkoli prdva vyplyvajici ze zdkona nebo ze
smluvniho ujedndni a jakékoli licence a povoleni
vydané podle zdkona, véetné koncesi k pruzkumu,
tézbé, kultivaci nebo vyuZiti ptirodnich zdrojg;

f) jakékoli dodate¢né zvyseni zdkladntho jméni pu-
vodni investice.

Jakdkoliv zména formy, ve které jsou hodnoty investo-
vany, nemd vliv na jejich charakter jako investice.

2. Pojem ,investor znamend jakoukoli fyzickou
nebo prdvnickou osobu, kterd investuje, pfimo nebo
prostfednictvim své pobocky, na dzemi druhé smluvni
strany.

a) Pojem ,fyzickd osoba“ znamend jakoukoli fyzic-
ou osobu majici stdtni oblanstvi nékteré ze
smluvnich stran v souladu s jejim prédvnim fddem.

b) Pojem ,,prdvnickd osoba“ znamend, s ohledem na
kazdou ze smluvnich stran, jakoukoli spolecnost
zaregistrovanou nebo zfizenou v souladu s jejim
privnim fddem a uznanou jim za privnickou
osobu, kterd ma trvalé sidlo na dzemi nékteré ze
smluvnich stran, jako napfiklad vefejné spolec-
nosti, sdruzeni, obchodni spole¢nosti, nadace
a spolky, bez ohledu na to, zda jejich rucenf je
omezené, & nikoliv.

3. Pojem ,,vynosy“ znamend &astky plynouci z in-
vestice a zahrnuje zejména, ne vSak vylucné, zisky,
droky, uroky z pujlek, ptirtstky kapitdlu, podily, di-
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videndy, licen¢ni nebo jiné poplatky, jakoz 1 naturdln{

Vynosy.

4. Pojem ,dzemi“ znamend, kromé dzemi uvnitf
pevninskych hranic, jakékoli mofské nebo podmorské
oblasti, nad kterymi smluvni strana vykondvd, v sou-
ladu s mezindrodnim privem, svrchovanost, svrcho-
vand prava a/nebo jurisdikei.

5. Pojem ,pfidruZzené ¢innosti“ zahrnuje organi-
zacl, fizeni, provozovani, udrZovani spolecnosti, pobo-
ek, zastoupent, ufadi, zdvodu a jinych zafizeni a na-
kliddni s nimi, jakoZ i dovoz a instalaci zafizen{ po-
trebného pro bézné provozovidni podnikatelské Cin-
nosti; uzavirani, plnéni a vymahdni smluv; ziskdvani,
uzivini a ochranu majetku v§eho druhu, v€etné dusev-
ntho vlastnictvi, a nakladam s nim; piistup k financ-
nimu trhu, zejména k penéZnim dvérim, nikup, emisi
a prodej kmenovych akcii a jinych cennych papiri;
nikup devizovych prostfedki za dcelem dovozu; udé-
lovéni povolenti a licenénich priv a poskytovani leasin-

govych sluZzeb na dzemi nebo ve vztahu k dzemi

smluvnich stran.

Clinek 2
Podpora a ochrana investic

1. Kazdd smluvni strana bude podporovat, vytva-
fet a udrZovat ptiznivé podminky pro investory druhé
smluvni strany, aby uskuteliiovali investice na jejim
Uzemi, a pfipusti takové investice v souladu se svymi
pravnimi predpisy.

2. Kazdd smluvni strana bude poskytovat investi-
cim a pfidruZzenym &innostem uskutefiovanym na je-
jim tzem{ investory druhé smluvni strany fddné a spra-
vedlivé zachdzeni a zdrif se pfijeti nespravedlivych
nebo diskriminaénich opatent, kterd by mohla mit vliv
na fizeni, udrZovéni, uzivini, nakldd4ni, pfeménu nebo
likvidaci investice, jakoZ 1 na obstardvani zboZi, jehoz
je k investici zapotiebi, a na prodej vyrobkl na do-
mécich a mezindrodnich trzich.

3. Kazdd smluvni strana nebo ji zmocnénd agen-
tura miZe uzaviit, v souladu s jejimi pravnimi pred—
pisy, s investorem druhé smluvni strany investi¢n{
smlouvu o podminkdch investi¢niho projektu.

4. Kazdd smluvni strana povoli, v souladu se
svym privnim fiddem,
strany, ktefi uskute¢nili investice na jejim tzemd, za-

méstndvat vrcholny fidici persondl bez ohledu na stdtn{

pfislusnost.

Clinek 3
Nadrodni zachdzeni a dolozka nejvyssich vyhod

1. Kazd4 smluvni strana poskytne na svém tzemi

investicim a vynosim investort druhé smluvni strany
zachdzeni, které je fddné a spravedlivé a neni méné
ptiznivé, nez jaké poskytuje investicim a vynosum

investorim druhé smluvni

svych vlastnich investort nebo investicim a vynostim
investoru jakéhokoli tfettho stitu.

2. Kazdd smluvnf strana poskytne na svém tzem{
investorim druhé smluvnf strany, pokud jde o Fizen,
udrZovini, uzivini, vyuZzivini nebo nakladdni s j 1ch
investici, zachazern, které je ¥ddné a spravedhve a ne
méné piiznivé, nez jaké poskytuje svym vlastnim in-
vestorum nebo investorim jakéhokoliv tfettho stdtu.

3. Ustanoven{ odstavcﬁ 1 a 2 tohoto ¢lanku nelze
vyklddat tak, Ze zavazuji jednu smluvnf stranu poskyt-
nout investorim druhe smluvm strany takové zachd-
zeni, vyhody nebo vysady, které muze jedna smluvni
strana poskytovat na zdkladé:

a) jakékoli celni unie nebo zény volného obchodu
nebo hospoditské a ménové unie nebo podob-
nych mezindrodnich dohod, vedoucich k takovym
unifm nebo institucim, nebo jinych forem regio-
ndlni spoluprace, 1chz ¢lenem smluvni strana je
nebo se mize stat; nebo

b) jakékoli mezindrodni dohody nebo ujedndni tyka-
jici se zcela nebo pfevdzné zdanéni, zejména za-
mezeni dvojimu zdanéni, nebo usilujici o podporu
preshrani¢niho obchodu a spoluprice.

Clinek 4
Nahrada za skody a ztrity

1. Jestlize investice investort jedné nebo druhé
smluvni strany utrpi Skody nebo ztrity ndsledkem
vilky, ozbrojeného konfliktu, vyjimeéného stavu, ne-
pokojl, povstdni, vzpoury nebo jinych podobnych
uddlosti na tdzemi druhé smluvnf strany, poskytne jim
tato smluvn{ strana, pokud jde o ndhradu, odskodnéni,
vyrovndni nebo jiné vypordddni, zachdzeni ne méné
priznivé, nez jaké poskytne tato smluvni strana svym
vlastnim 1 1nvestorum nebo investortim jakéhokoli tfe-
ttho stdtu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢ldnku bude
investortim jedné smluvni strany, kteff pii jakychkoli
uddlostech uvedenych v predchazejicim odstavei utrpf
$kody nebo ztrdty na vizemi druhé smluvni strany spo-
Civajici v:

a) zabaveni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
uredn1m1 orgidny druhé smluvm strany,

b) znieni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo
ufednimi orgdny druhé smluvni strany, které ne-
bylo zpisobeno bojovymi akcemi nebo nebylo
vyvoldno nezbytnosti situace,

poskytnuta spravedlivd a pfiméfend nihrada za skody
nebo ztrity utrpéné béhem obdobi zabirdni nebo v du-
sledku zni¢eni majetku.

3. Néhradové platby plynouci z udilosti uvede-
nych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku budou volné
prevoditelné ve volné sménitelné méné bez jakéhokoli
zbyte¢ného prodleni.
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Clédnek 5
Znarodnéni a vyvlastnéni

1. Investice investort kazdé ze smluvnich stran
vletné piislusnych vynosi nebudou de iure ani de
facto vyvlastnény nebo podfizeny opatfenim majicim
stejny Ucinek ]ako zndrodnéni nebo vyvlastnéni (dale
jen ,vyvlastnéni®) na izemi druhé smluvn{ strany, s vy-
jimkou vetejného dcelu nebo nirodntho zdjmu.

Vyvlastnéni bude provedeno na zikladé zikona,
na nediskriminaénim zakladé a bude provdzeno zapla-
cenim okamzité, pfiméfené a ulinné nihrady. Takovd
nihrada se bude rovnat trzni hodnoté vyvlastnéné in-

vestice bezprostfedné pied tim, neZ bylo rozhodnuti

0 vyvlastnén{ ozndmeno.

Ndhrada bude zahrnovat droky kalkulované na
zékladé sazby LIBOR od data vyvlastnéni do data
platby, bude uskutednéna bez jakéhokoli zbyte¢ného
prodleni a v kazdém pfipadé do dvou mésica, bude
ucéinné realizovatelnd a volné prevoditelnd ve sméni-
telné méné.

2. Ustanoveni tohoto ¢ldnku se rovnéz pouzijf

v piipadé, kdy smluvnf strana vyvlastni majetek spo-
le¢nosti zaregistrované nebo ztizené podle priva plat-
ného na jejim udzemi, jejiz podily vlastni investofi
druhé smluvn{ strany.

V piipadé, Ze predmétem vyvlastnéni je spoleény
podnik zfizeny na tzemi jedné ze smluvnich stran,
nihrada, ktera md byt zaplacena investorovi druhé
smluvni strany, bude stanovena na zdkladé podilu to-
hoto investora na spole¢ném podniku v souladu s jeho
zakladatelskymi dokumenty.

3. Investor kazdé ze smluvnich stran, ktery tvrdi,
7e jeho celd investice nebo jeji ¢st byla dotéena vy-
vlastnénim, md prdvo na neodkladné prezkoumdnf pri-
sluSnymi soudnimi nebo sprivnimi orginy druhé

smluvni strany za dicelem stanoveni, zda k vyvlastnéni

skute¢né doslo, a v ptipadé, Ze ano, zda takovéto vy-
vlastnéni a z né vyplyvajici ndhrada jsou v souladu
s ustanovenimi této dohody a se zdsadami mezindrod-
niho préva, a za déelem rozhodnuti o viech ostatnich
zdlezitostech pro véc vyznamnych.

4. Ndhrada bude povazovina za redlnou, jestlize
byla zaplacena ve stejné méné, v jaké zahraniéni inves-
tor investici uskute¢nil, pokud takovd ména je — nebo
zUstdvd — sménitelnd, nebo v jakékoli jiné méné, kterou
investor pfijme. Ndhrada bude volné prevoditelnd.

Clének 6
Postoupeni prav

1. Jestlize smluvni strana nebo ji zmocnénd agen-
tura provede platbu svym vlastnim investoram z du-
vodu zdruky, kterou poskytla ve vztahu k neobchod-
nim rizikim plynoucim z investice na tzemi druhé
smluvni strany, uznd druhd smluvnf strana:

a) postoupeni kazdého priva nebo niroku investora
smluvni strané nebo ji zmocnéné agentufte, at k po-
stoupeni doslo podle zikona nebo na zdkladé
pravniho ujedndni v této zemi, jakoZ i,

b) Ze smluvni strana nebo ji zmocnénd agentura je
z titulu postoupeni priv oprivnéna uplatiiovat
prdva a vzndSet niroky tohoto investora a pfevzit
zdvazky vztahujici se k investici.

2. Pro prevody plateb smluvni strané nebo ji
zmocnéné agentufe z titulu postoupent prdv se pouZijf
ustanoveni ¢ldnku 7 této dohody.

Clének 7
Prevody

1. Smluvnf strany zajisti pfevod plateb spojenych
s investicemi a pfevod vynost. Pfevody budou prove-
deny ve volné sménitelné méné bez omezeni a zbytec-
nych prodleni, po splnén{ vSech dafiovych povinnosti.
Takové prevody zahrnuji zejména, nikoli vSak vyluéné:
a) kapitdl a dodate¢né ¢dstky k udrzeni nebo zvétsen{
investice;
b) zisky, droky, dividendy a jiné bézné ptijmys;
c) &astky na splaceni pujcek;
d) licenéni nebo jiné poplatky, platby za pomoc
a technické sluzby;
e) vynosy z uplného nebo ¢dsteéného prodeje nebo
likvidace investice;
f) odmény a honorire placené fyzickym osobim
jedné smluvnf strany za prdci a sluzby poskyto-
vané v souvislosti s investici uskutecnénou na
tzemi druhé smluvni strany v souladu s prévnimi
predpisy této druhé smluvni strany;

g) ndhradu za zndrodnéni nebo vyvlastnéni.

2. Vsechny pfevody uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku budou provedeny podle sménného kurzu pre-
vazujictho k datu, kdy investor o pfislusny pfevod po-
z4dal, pokud neni dohodnuto jinak.

3. Pfevody podle ¢linku 4, 5, 6 a podle odstavce 1
tohoto éldnku budou povazoviny za pfevody uskuted-
néné ,bez jakéhokoli zbyteéného prodleni®, jestlize
byly provedeny ve lhuté, kterd je bézné nezbytnd pro
provedeni takového pfevodu. Takovd lhita za zddnych
okolnosti neptekroé¢i dva mésice.

Clének 8
Reseni sporu z investic mezi smluvni stranou
a investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoli spor, ktery muaZze vzniknout mezi jed-
nou ze smluvnich stran a investorem druhé smluvn{
strany v souvislosti s investici, véetné sportl o vys$i nd-
hrady, bude fesen pritelsky, pokud to bude mozné.

2. V ptipadé, Ze takovy spor nemize byt urovnin
pratelsky ve [hité Sesti mésicti ode dne pisemné Zidosti
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o jeho feseni, investor muzZe dle vlastni volby predlozit
spor k vyfeSent:
a) prislusnému soudu nebo rozhodéimu soudu
smluvni strany, na jejimz tuzemi byla investice
uskuteénéna;

b) Mezindrodnimu stfedisku pro feSeni sport z inves-
tic (ICSID) s pr1hlednut1m k pou21telnym ustano-
venim Umluvy o fesen{ sporti z investic mezi stdty
a obany jinych stdtd oteviené k podpisu ve Was-
hingtonu D. C. 18. bfezna 1965;

¢) rozhod¢imu soudu zfizenému ad hoc podle roz-
hodtich pravidel Komise Organizace spojenych
nirodu pro mezindrodni priavo obchodni (UNCI-
TRAL);

d) jakémukoli jinému mezindrodnimu rozhod¢imu
orgdnu, na nemz se strany sporu dohodnou.

3. Md-li spor byt pfedlozen rozhod¢imu soudu
podle odstavce 2 pism. c) tohoto ¢linku, pouZiji se
ndsledujici ustanovent:

— rozhod&i soud bude sloZen ze tif rozhodct;

— autoritou pfislusnou k jmenovdni bude pfedseda
Rozhod¢iho institutu Stockholmské obchodni ko-
mory;

— rozhod&i soud pfi svém rozhodovdni vezme v tivahu
ustanoveni této dohody, jakoZ i obecné uznivand
pravidla mezindrodniho priva.

Clédnek 9
Reseni sporti mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vy-
kladu nebo pouZiti této dohody budou, pokud to bude

mozné, vyfeSeny konzultacemi nebo jedndnimi.

2. Pokud spor nemuzZe byt takto vyfeSen do Sesti
mésict, bude na zddost jedné ze smluvnich stran pred-
loZen rozhodéimu soudu v souladu s ustanovenimi to-
hoto ¢&ldnku.

3. Rozhodéi soud bude ustaven pro kazdy jednot-
livy ptipad ndsledujicim zptisobem. Ve lhtuté dvou mé-
sici od obdrzeni Zddosti o rozhod¢i fizeni kazdd
smluvni strana jmenuje jednoho ¢lena soudu. Tito
dva ¢&lenové pak vyberou oblana tietiho stitu, ktery
bude se souhlasem obou smluvnich stran jmenovin
predsedou soudu (dale en ,,predseda ). Pfedseda bude
jmenovin do ti{ mésici ode dne jmenovdni prvnich
dvou ¢lend.

4. Pokud v nékteré ze lhtit uvedenych v odstavei 3
tohoto ¢ldnku nebyla provedena nezbytnd jmenovéni,
mizZe byt pozddin predseda Mezinirodniho soudntho
dvora, aby provedl jmenovdni. Je-li pfedseda obfanem
nékteré smluvnf strany nebo z jiného davodu nemuze
vykonat tento tikon, bude o jmenovdni pozddin misto-
predseda Dvora. Je-li také mistoptedseda obéanem né-
které smluvni strany nebo nemuze-li vykonat tento
ukon, bude o provedeni jmenovini pozidin sluZebné

nejstar$i ¢len Mezindrodntho soudntho dvora, ktery
neni obfanem zddné smluvn{ strany.

5. Rozhod&i soud pfijimi své rozhodnuti vétsi-
nou hlast. Takové rozhodnuti je zdvazné. Kazdd
smluyni strana uhradf niklady svého rozhodce a své
Ucasti v rozhod¢im fizenf; ndklady predsedy a ostatni
vydaje budou hrazeny smluvnimi stranami rovnym
dilem. Rozhodé{ soud uré{ svd vlastn{ jednaci pravidla.

Cldnek 10

Pouzit{ jinych pfedpist a zvlastni zavazky

1. Jestlize je nékterd otdzka feSena soucasné touto
dohodou a jinou mezindrodni dohodou, jejimiz stra-
nami jsou obé smluvn{ strany, nic v této dohodé& ne-
brdni, aby kterdkoli ze smluvnich stran nebo jakykoli
jeji investor, ktery vlastni investice na tzemi druhé
smluvni strany, vyuzil jakychkoli pfedpis, které jsou
pro ného pfiznivéjsi.

2. Jestlize zachdzeni poskytnuté jednou smluvni
stranou investorim druhé smluvni strany v souladu
s jejimi pravnimi predplsy nebo Jinymi zvldStnimi
smluvnimi ustanovenimi je pfiznivéjsi, nez které je po-
skytovdno touto dohodou, bude vyuZito toto prlzm—
vEj8i zachdzeni.

Clének 11
Pouzitelnost Dohody

1. Ustanoveni této dohody se pouZiji na budouct
investice uskuteénéné investory jedné smluvni strany
na tzemi druhé smluvnf strany a také na investice exi-
stujici v souladu s pravnimi fddy smluvnich stran k datu
vstupu této dohody v platnost.

2. Ustanoveni této dohody se pouZiji bez ohledu
na to, zda mezi smluvnimi stranami existuji diploma-
tické nebo konzuldrnf styky.

Clének 12

Vstup v platnost, trvani a ukonceni

1. Kazdd ze smluvnich stran ozndmi druhé
smluvni strané splnéni vech ndleZitosti vyZadovanych
jejimi zdkony pro vstup této dohody v platnost. Tato
dohoda vstoupi v platnost prvniho dne druhého mésice
ndsledyjiciho po datu druhé notifikace.

2. Tato dohoda zUstane v platnosti po dobu deseti
let. Poté bude jeji platnost pokracovat, dokud neu-
plyne 12 mésicu ode dne, kdy jedna smluvni strana
oznami pisemné druhé smluvni strané sviyj umysl plat-
nost Dohody ukondit.

3. Pro investice uskutecnéné pred ukonéenim
platnosti této dohody zlstanou ustanoveni této do-



Strana 5074 Sbirka zdkont &. 277 / 1997 Cistka 91

hody d¢innd po dobu deseti let od data ukonéenf plat- Déno ve dvojim vyhotoveni v Rimé dne 22. ledna
nosti. 1996, v jazyce Ceském, italském a anglickém.
Na dikaz toho niZe podepsani, ¥fdidné zmocnéni, V ptipadé jakékoli odlisnosti ve vykladu je rozho-
podepsali tuto dohodu. dujici anglické znéni.
Za Ceskou republiku: Za Italskou republiku:
Ing. Ivan Kodarnik CSc. v. r. Susanna Agnelli v. r.

mistopfedseda vlddy a ministr financ{ ministryné zahraniénich véci
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SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 17. listopadu 1995 byla v Praze podepsina Smlouva mezi
vlddou Ceské repubhky a vlddou Ruske federace o zamezeni dvojiho zdanéni a zabrinéni dafiovému udniku

v oboru dani{ z pfijmu a z majetku.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaéni

listiny byly vyménény v Moskvé dne 18. Cervence 1997.

Smlouva vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 28 odst. 2 dnem 18. Eervence 1997.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje souasné. Do anglického znéni Smlouvy, jez je pro je

eji vyklad rozhodné,

1ze nahlédnout na Ministerstvu zahraniénich véci a Ministerstvu financi.

SMLOUVA

mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Ruské federace

o zamezeni dvojitho zdanéni a zabranéni danovému uniku v oboru dani z pfijmu a z majetku

Vldda Ceské republiky a vlida Ruské federace,

prejice si uzaviit smlouvu o zamezeni dvojtho

zdanéni a zabranéni datovému uniku v oboru dani

z pffjmu a z majetku,
se dohodly takto:

Clének 1
Osoby, na které se Smlouva vztahuje

Tato smlouva se vztahuje na osoby, které maji

bydlisté ¢ sidlo v jednom nebo obou smluvnich stitech
(rezidenti).

Clének 2
Dané, na které se Smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se vztahuje na dané z pfjmu
a z majetku, uklddané jménem kazdého ze smluvnich
statt nebo jeho nizsich spravnich dtvard nebo mistnich
ufadd, at je zpusob vybirdni jakykoli.

2. Za dané z pfjmu a z majetku se povazuji
vSechny dané vybirané z celkového pfijmu, z celkového
majetku nebo z &dsti pfijmu nebo majetku véetné dani
ze ziskl ze zcizeni movitého nebo nemovitého ma-
jetku a rovnéz dani z pfirtstku majetku.

3. Soucasné dané, na které se Smlouva vztahuje,
jsou:
a) v Ceské republice:
(1) dafi z pff'mﬁ fyzickych osob;
(i) daf z pfjmu pravmckych osob
(i) dafi z nemovitosti;
(ddle nazyvané ,Ceskd dan ).

b) v Ruské federaci:
(1) dani z pfijma fyzickych osob;
(11) dafi ze ziskt podnikd a organizaci;
(1) daf z majetku fyzickych osob;
(iv) dafi z majetku podnikd a organizacf;
(ddle nazyvané ,ruskd dani®).

4. Tato smlouva se bude rovnéz vztahovat na ja-
kékoliv dané stejného nebo v zidsadé podobného
druhu, které budou uklddiny po podpisu této smlouvy
vedle nebo misto soudasnych dani. Pfislusné urady
smluvnich stdtd si vzdjemné sdéli veskeré podstatné
zmény, které budou provedeny v jejich ptislusnych
danovych zdkonech.

Clinek 3
Vseobecné definice

1. Pro ulely této smlouvy, pokud souvislost ne-
vyzaduje odlisny vyklad:

a) vyraz ,Ceskd republika® oznatuje tizemi Ceské
republiky, na kterém mohou byt podle eskych
pravnich predpisti a v souladu s mezindrodnim
privem vykondvdna svrchovand priva Ceské re-
publiky;

b) vyraz ,Ruskd federace (Rusko)“, je-li p0u21t
v geografickém smyslu, oznaluje je]f Uzemi,
vetné vnitfnich vod a vysostnych mofi, vzdug
ného prostoru nad nimi a rovnéz vyluénou eko-
nomickou zénu a pevninsky prah, kde Ruskd fe-
derace vykondvd v souladu s federdlnim a mezini-
rodnim prdvem svrchovand prdva a jurisdikci;

c) vyrazy ,jeden smluvni stit“ a ,druhy smluvni
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stdt oznatuji podle souvislosti Ceskou republiku
nebo Rusko;

d) vyraz ,osoba“ zahrnuje fyzickou osobu, spoleé-
nost a viechna jind sdruZenf osob;

e) vyraz ,spolelnost“ oznaluje jakoukoliv pravnic-
kou osobu nebo nositele priv, povazovaného pro
ucely zdanéni za prdvnickou osobu;

f) vyrazy ,podnik jednoho smluvniho stitu® a ,,pod-
nik druhého smluvniho stitu“ oznaluji podnik
provozovany rezidentem jednoho smluvniho stdtu
a podnik provozovany rezidentem druhého
smluvniho statu;

g) vyraz ,statni piislusnik® oznaluje:

(1) kazdou fyzickou osobu, kterd je stitnim ob-
¢anem nékterého smluvniho stitu;

(1) kazdou prdvnickou osobu, osobni spole¢nost
nebo sdruZeni zfizené podle priva platného
v nékterém smluvnim staté;

h) vyraz ,mezindrodni doprava“ oznaluje jakoukoli
dopravu lodi nebo letadlem provozovanou podni-
kem jednoho smluvntho stitu, vyjma ptipadd, kdy
lod nebo letadlo je provozovdno jen mezi misty
v druhém smluvmm staté;

1) vyraz ,pfislusny ufad“ oznaluje:

(i) v piipadé Ceské republiky ministra financi

nebo jeho zmocnéného zdstupce;

(ii) v pfipadé Ruské federace ministerstvo financi

nebo jeho zmocnéného zdstupce.

2. Pokud jde o uplatnéni smlouvy smluvnim std-
tem, bude mit kazdy vyraz, ktery v ni nenf definovdn,
takovy vyznam, jenZ mu ndlezf podle prdva tohoto
stdtu, které upravuje dané, na néz se Smlouva vztahuje,
pokud souvislost nevyZaduje odlisny vyklad.

Clének 4
Rezident

1. Pro dlely této smlouvy vyraz ,rezident jed-
noho smluvniho stdtu“ oznaluje kazdou osobu, kterd
je podle priva tohoto stitu podrobena v tomto stité
zdanéni z divodu svého bydlisté, stilého pobytu, mis-
ta vedeni, mista registrace nebo jakéhokoliv jiného
podobného kritéria. Tento vyraz viak nezahrnuje 7dd-
nou osobu, kterd je podrobena zdanéni v tomto stdté
pouze z divodu pfijmu ze zdroji v tomto stité nebo
majetku v tomto stdté umisténého.

2. Jestlize fyzickd osoba je podle ustanoveni od-

stavee 1 rezidentem v obou smluvnich stdtech, bude jeji

postaveni urleno nisledujicim zpisobem:

a) bude povazovina za rezidenta v tom stdté, ve kte-
rém md stily byt; jestlize md stdly byt v obou
statech, bude povazovéna za rezidenta v tom stdté,
ke kterému md uZzsi osobni a hospoddiské vztahy
(sttedisko Zivotnich zdjmu);

b) jestlize nemuze byt uréeno, ve kterém stdté md
tato osoba stfedisko svych Zivotnich z4jmt nebo

jestlize nemd stily byt v Zddném stité, bude po-
vazovana za rezidenta v tom stité, ve kterém se
obvykle zdrzuje;

c) jestlize se tato osoba obvykle zdrZuje v obou sti-
tech nebo v Zddném z nich, bude povaZovina za
rezidenta v tom stité, jehoz je stdtnim pfislu$ni-
kem;

d) jestlize je tato osoba stitnim pfislusnikem obou
statl nebo zddného z nich, upravi ptislusné dtady
smluvnich stdtd tuto otdzku vzdjemnou dohodou.

3. Jestlize osoba, jind nez osoba fyzickd, je podle
ustanoveni odstavce 1 rezidentem v obou smluvnich
stitech, bude povaZovdna za rezidenta v tom stdté,
v némz se nachdzi misto jejtho skuteéného vedeni.

Clinek 5
Stala provozovna

1. Pro uéely této smlouvy vyraz ,stild provo-
zovna“ oznacuje trvalé zafizeni pro podnikani, ve kte-
rém podnik vykondvd zcela nebo z&dsti svoji ¢innost.

2. Vyraz ,stild provozovna“ zahrnuje obzvlasté:
a) misto vedent;
b) zivod;
¢) kanceldf;
d) tovirnu;
e) dilnu; a
f) dal, nalezisté nafty nebo plynu, lom nebo jakéko-
liv jiné misto, kde se téZi pfirodni zdroje
3. Vyraz ,stdld provozovna“ rovnéz zahrnuje sta-
veni§té nebo stavbu, montdZ nebo instalaéni projekt,

nebo s nimi spojeny dozor, aviak pouze trvd-li tato
stavba, projekt nebo dozor déle neZ dvandct mésict.

4. Bez ohledu na ptedchdzejici ustanoveni tohoto
ldnku se predpokldda, Ze vyraz ,stild provozovna“
nezahrnuje:

a) zafizeni, které se vyuZivd pouze za ticelem usklad-
néni, vystaveni nebo dodani zboZi patiictho pod-
niku;

b) zdsobu zbozi patfictho podniku, kterd se udrzuje
pouze za ulelem uskladnéni, vystaveni nebo do-
danf;

¢) zdsobu zbozi patfictho podniku, kterd se udrzuje
pouze za dfelem zpracovdn{ jinym podnikem;

d) trvalé zafizeni pro podnikdni, které se udrZuje
pouze za Ucelem nikupu zboZzi nebo shromazdo-
vani informaci pro podnik;

e) trvalé zafizeni pro podnikdni, které se udrZuje
pouze za ucelem provddéni dalSich ¢innosti, které
maji pro podnik pfipravny nebo pomocny charak-
ter (reklama, poskytovdni informaci, védecky vy-
zkum nebo podobné ¢innosti);

f) trvalé zafizeni pro podnikdni, které se udrzuje
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pouze k vykonu jakéhokoliv spojeni ¢innosti uve-
denych v pismenech a) aZ e), pokud celkovd ¢in-

nost trvalého zafizeni pro podnikdni, vyplyvajici

z tohoto spojeni, mi piipravny nebo pomocny
charakter.

5. Jestlize, bez ohledu na ustanoveni odstavct 1
a 2 osoba — jind neZ nezdvisly zdstupce, na kterého se
vztahuje odstavec 6 — jednd v jednom smluvnim stdté
na ucet rezidenta a ma k dispozici a obvykle pouzivd
v druhém smluvnim stdté plnou moc, kterd ji dovoluje
uzavirat smlouvy jménem tohoto rezidenta, md se za
to, ze tento rezident jednoho smluvniho stitu md std-
lou provozovnu v druhém smluvnim stdté ve vztahu ke
v§em Cinnostem, které tato osoba provddi pro rezi-
denta, pokud ¢innosti této osoby nejsou omezeny na
¢innosti uvedené v odstavei 4, které, pokud by byly
uskutelfiovdny prostfednictvim trvalého zafizeni pro

podnikédni, by nezaklddaly z tohoto trvalého zafizeni

pro podnikdn{ existenci stilé provozovny podle usta-
noveni tohoto odstavce.

6. Nemd se za to, Ze rezident jednoho smluvniho
stdtu md stdlou provozovnu v druhém smluvnim stdté
jenom proto, Ze v tomto stité vykondvd svoji ¢innost
prostfednictvim makléfe, generdlntho komisiondfe
nebo jakéhokoliv jiného nezdvislého zdstupce, pokud
tyto osoby jednaji v rdmci své fddné Einnosti.

7. Skutelnost, Ze spolelnost, kterd je rezidentem
v jednom smluvnim staté, ovlddd spolecnost nebo je
ovldddna spole¢nosti, kterd je rezidentem v druhém
smluvnim stité nebo kterd vykondvd svoji &innost
v tomto druhém stdté (at prostfednictvim stdlé provo-
zovny nebo jinak), neudini sama o sob€ z kterékoli této
spole¢nosti stilou provozovnu druhé spole¢nosti.

Clének 6
Pfijmy z nemovitého majetku

1. P¥jmy, které pobird rezident jednoho smluv-
niho stitu z nemovitého majetku (véetné pfijmua ze
zemé&délstvi a lesnictvi) umisténého ve druhém smluv-
nim stdté, mohou byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Vyraz ,nemovity majetek® md takovy vyznam,
jaky md podle zédkont smluvniho stdtu, v ném? je tento
majetek umistén. Vyraz zahrnuje v kazdém prlpade
prlslusenstw nemovitého majetku, Zivy a mrtvy inven-
taf uzivany v zemédélstvi a lesnlctV1 prava, pro kterd
plati ustanoveni obc¢anského priva Vztahu ici se na po-
zemky, prdvo poZzivini nemovitého maj etku a prdva na
proménlivé nebo pevné platby za téZeni nebo za pfi-
voleni k téZeni nerostnych loZisek, prament a jinych
ptirodnich zdrojti. Lodé, ¢luny a letadla se nepovazuji
za nemovity majetek.

3. Ustanoveni odstavce 1 plati pro pf{jmy ply-
nouci z ptimého uzivdni, ndjmu nebo kazdého jiného
zpusobu uzivdni nemovitého majetku.

4. Ustanoveni odstavct 1 a 3 plati rovnéz pro pti-
jmy z nemovitého majetku podniku a pro pffjmy z ne-
movitého majetku uzivaného k vykonu nezdvislého
povoldni.

Clinek 7
Zisky podniku

1. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu pod-
1éhaji zdanéni jen v tomto stité, pokud podnik nevy-
kondvd svoji ¢innost v druhém smluvnim stdté pro-
stfednictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa.
Jestlize podnik vykondvd svoji Cinnost timto zpuso-
bem, mohou byt zisky podniku zdanény v tomto dru-
hém stdté, avsak pouze v takovém rozsahu, v jakém je
lze pfiditat této stdlé provozovné.

2. ]esthze podnik jednoho smluvniho stdtu vyko-
ndvd svoji ¢innost v druhém smluvnim stdté prostred—
nictvim stdlé provozovny, kterd je tam umisténa, pfi-
suzuj{ se s vyhradou ustanoven{ odstavce 3 v kazdém
smluvnim stdté této stdlé provozovné zisky, které by
byla mohla docilit, kdyby byla Jako samostatny podnik
vykondvala stejné nebo obdobné ¢innosti za stejnych
nebo obdobnych podminek a byla zcela nezivisla ve
styku s podnikem, jehoZ je stilou provozovnou.

3. Pfi stanoveni zisku stdlé provozovny se povo-
luje odecist ndklady vynaloZené pro ulely této stdlé
provozovny, vietné vyloh veden{ a v§eobecnych sprav-
nich vyloh takto vynaloZenych, af vznikly ve stdté,
v némz je tato stild provozovna umisténa, ¢i jinde.

4. Jestlize je v nékterém smluvnim stdté obvyklé
stanovit zisky, které maji byt pfi¢teny stilé provo-
zovné, na zdkladé rozdéleni celkovych ziskti podniku
jeho riznym &dstem, nic v odstavci 2 nevylucuje, aby
tento smluvni stdt stanovil zisky, jeZ maji byt zdanény,
timto obvykl}?m rozdélenim; pouzity zptsob rozdéleni
zisk musi byt vSak takovy, aby vysledek byl v souladu

se zdsadami stanovenymi v tomto ¢lanku.

5. Stdlé provozovné se nepfictou zddné zisky na
zékladé skutelnosti, Ze pouze nakupovala zboZi pro
podnik.

6. Zisky, které se maji pfiist stdlé provozovné, se
pro liéely pfedchozich odstavcd stanovi kazdy rok
stejnym zpusobem pokud neexistuji dostateéné da-
vody pro jiny postup.

7. Jestlize zisky zahrnuji ¢dsti pffjmu, o nichz se
pojednivd oddélené v jinych &ldncich této smlouvy,
nebudou ustanoveni onéch ¢lankd dotlena ustanove-
nimi tohoto ¢lanku.

Clinek 8
Piijmy z lodni a letecké dopravy

1. Pffjmy pobirané rezidentem jednoho smluv-
niho stitu z provozovéni lodi, ¢lunt nebo letadel
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v mezindrodni dopravé podléhaji zdanéni pouze
v tomto stdté.

2. Ustanoven{ odstavce 1 plati také pro zisky ply-
nouci z ulasti na poolu, spole¢ném provozu nebo
mezindrodn{ provozni organizaci.

Clinek 9
Sdruzené podniky
Jestlize
a) se podnik jednoho smluvniho stitu podili pfimo
nebo nepfimo na fizeni, kontrole nebo jméni pod-
niku druhého smluvniho stitu, nebo
b) tytéz osoby se pfimo nebo nepfimo podileji na
fizeni, kontrole nebo jméni podniku jednoho
smluvniho stitu 1 podniku druhého smluvniho
statu,
a jestlize v téchto pfipadech jsou oba podniky ve
svych obchodnich nebo finan¢nich vztazich vdziny
podminkami, které dohodly nebo jim byly uloZeny
a které se 1isi od podminek, které by byly sjedniny
mezi podniky nezdvislymi, mohou jakékoliv zisky,
které by, nebyt téchto podminek, byly docileny jed-
nim z podnikd, ale vzhledem k témto podminkim
docileny nebyly, byt zahrnuty do ziska tohoto pod-
niku a ndsledné zdanény.

Clének 10
Dividendy

1. Dividendy vypldcené spolecnosti, kterd je rezi-
dentem jednoho smluvniho stitu, rezidentu druhého
smluvniho stdtu, mohou byt zdanény v tomto druhém
staté.

2. Tyto dividendy vSak mohou byt rovnéZ zda-
nény ve smluvnim stdté, v némz je spolecnost vyplice-
jici dividendy rezidentem, a v souladu s prdvnimi pied-
pisy tohoto stitu, avsak Jestllze piijemce je skutecnym
vlastnikem dividend, dan takto stanovend nepfesihne
10 procent hrubé ¢dstky dividend.

Pfislusné utady smluvnich stdtd upravi vzdjemnou
dohodou zptisob aplikace tohoto omezeni.

Tento odstavec se nedotykd zdanéni zisku spoled-
nosti, ze kterych jsou dividendy vypldceny.

3. Vyraz ,dividendy“, pouzity v tomto ¢ldnku,
oznacuje pifjmy z akeif nebo jinych prav, s vyjimkou
pohledavek s podilem na zisku, jakoz i pf{jmy z ]1nych
priv na spolecnostl které jsou podrobeny stejnému
zdanén{ jako pifjmy z akcif podle dafiovych predpist
stitu, v némi je spolecnost, kterd rozdilf zisk, reziden-
tem.

4. Ustanoveni odstavcl 1 a 2 se nepouZiji, jestlize
skuteény vlastnik dividend, ktery je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, vykondvd v druhém smluvnim
stdté, v némz je rezidentem spolecnost vyplicejici di-

videndy, primyslovou nebo obchodni &innost pro-
stfednictvim stalé provozovny, kterd je tam umisténa,
nebo vykondvd v tomto druhém stdté nezdvislé povo-
lini prostfednictvim stdlé zdkladny tam umisténé,
a jestlize dcast, pro kterou se dividendy vypldceji, se
skutecné vize k této stilé provozovné nebo stdlé z4-
kladné. V takovém piipadé se pouziji ustanoveni
¢lanku 7 nebo &lanku 14 podle toho, o jaky ptipad jde.

5. Jestlize spole¢nost, kterd je rezidentem v jed-
nom smluvnim stdté, dosahuje zisky nebo pf{jmy z dru-
hého smluvniho stitu, nemutzZe tento druhy stdt zdanit
dividendy vypldcené spolecnosti, ledaze tyto dividendy
jsou vypldceny rezidentu tohoto druhého stdtu nebo ze
ucast, pro kterou se dividendy vypldceji, se skutecné
vize ke stdlé provozovné nebo stilé zikladné, kterd je
umisténa v tomto druhém stdté, ani podrobit nerozdé-
lené zisky spole¢nosti dani z nerozdélenych zisku spo-
le¢nosti, 1 kdyZ vyplidcené dividendy nebo nerozdélené
zisky pozustdvaji zcela nebo z&dsti ze zisk nebo z pfi-
jmt majicich zdroj v tomto druhém stdté.

Clének 11
Uroky

1. Uroky majici zdroj v jednom smluvnim stité
a vypldcené rezidentu druhého smluvniho stdtu, pod-
1éhaji zdanéni pouze v tomto druhém stdté, pokud je
tento rezident skute¢nym vlastnikem uroka.

2. Vyraz ,uroky“ pouzity v tomto ¢ldnku ozna-
Cuje pifjmy z pohleddvek jakéhokoliv druhu, at zajis-
ténych ¢ nezajisténych zdstavnim pravem na nemovi-
tosti nebo majicich ¢ nemajl’cfch pravo ucasti na zisku
dluznika a obzvlasté pifjmy z vlddnich cennych Jpapird
a ptijmy z obligaci nebo dluhoplsu vCetné prémii a vy-
her spojenych s témito cennymi papiry, obligacemi
nebo dluhopisy.

3. Ustanoveni odstavce 1 se nepouZije, jestlize
skute¢ny vlastnik troki, ktery je rezidentem v jednom
smluvnim stdté, vykondvd v druhém smluvnim stdté,
v némz maji droky zdroj, primyslovou nebo obchodni
innost prostfednictvim stdlé provozovny, kterd je tam
umisténa, nebo vykondvd v tomto druhém stité nezi-
vislé povoldni prostfednictvim stdlé zdkladny tam
umisténé a jestlize pohleddvka, ze které jsou troky
placeny, se skute¢né vize k této stdlé provozovné nebo
stdlé zdkladné. V takovém ptipadé se pouziji ustano-
v;m’ ¢ldnku 7 nebo ¢lanku 14 podle toho, o jaky pfipad
jde.

4. Jestlize &4stka urokd, které se vztahuji k pohle-
ddvce, ze které jsou placeny, piesahuje v duasledku
zvldstnich vztahd existujicich mezi plitcem a skuteé-
nym vlastnikem nebo mezi obéma z nich a néjakou
dalsi osobou, &dstku, kterou by byl smluvil pldtce se
skute¢nym _vlastnikem, kdyby ~nebylo takovych
vztaht, pouZijf se ustanoven{ tohoto ¢lanku jen na tuto
posledne zminénou &stku. Céstka plateb, kterd ji pre-
sahuje, bude v tomto pfipadé zdanéna podle pravnich
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predpistt kazdého smluvniho stdtu, s piihlédnutim
k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clinek 12
Licen¢ni poplatky

1. Licenéni poplatky majici zdroj v jednom
smluvnim stdté a vypldcené rezidentu druhého smluv-
niho stitu mohou byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Avsak tyto licenéni poplatky mohou byt také
zdanény ve smluvnim stdté, ve kterém je jejich zdroj,
a v souladu s prédvnimi predplsy tohoto stdtu, aviak je-
-li pffjemce skutenym vlastnikem licenénich po-
platkd, dan takto stanovend nepfesihne 10 procent
hrubé ¢&dstky licenénich poplatka.

Piislusné ufady smluvnich stdtd upravi vzdjemnou
dohodou zptisob aplikace tohoto omezeni.

3. Vyraz ,licenéni poplatky® pouZity v tomto
linku oznacuje platby jakéhokoliv druhu obdrzené
jako nihrada za uzit nebo za pravo na uziti jakéhoko-
hv autorského prdva k dilu literdrnimu, uméleckému
nebo védeckému véetné kinematografickych filmu
a filma nebo nahrdvek pro televizni nebo rozhlasové
vysildni, jakéhokoliv patentu, ochranné znimky, nd-
vrhu nebo modelu, plinu, software, tajného vzorce
nebo vyrobniho postupu nebo jakéhokoliv prumyslo-
vého, obchodntho nebo védeckého zafizeni, nebo za
informace, tykajici se primyslovych, obchodnich nebo
védeckych zkuSenosti.

4. Ustanoven{ odstavct 1 a 2 se nepouziji, jestlize
skutecny vlastnik licen¢nich poplatki, ktery je rezi-
dentem v jednom smluvnim stdté, vykondvd v druhém
smluvnim stdté, ve kterém maji licenéni poplatky
zdroj prumyslovou nebo obchodnf ¢innost prostied-
nictvim stdlé provozovny, kterd j je tam umisténa, nebo
vykondvd v tomto druhém stité nezdvislé povoldn{
prostfednictvim stdlé zdkladny tam umisténé a jestlize
pravo nebo majetek, které ddvaji vznik licenénim po-
platkiim, se skutecné viZzou k této stilé provozovné

nebo stilé zdkladné. V takovém piipadé se pouZiji

ustanoveni ¢ldnku 7 nebo ¢ldnku 14 podle toho, o jaky
pfipad jde.

5. Predpoklada se, ze licen¢ni poplatky majf zdroj
ve smluvnim stité, ]esthze pldtcem je tento stit sim,
jeho sprdvni ttvar, mistni ufad nebo rezident tohoto
stétu. Jestlize vSak osoba platici licenéni poplatky, at je
nebo nenf rezidentem v nékterém smluvnim staté, ma
ve smluvnim stdté stilou provozovnu nebo stilou zi-
kladnu, ve spojeni s niZ vznikla povinnost platit li-
cenéni poplatky, a tyto licenéni poplatky jdou k tizi
této stalé provozovny nebo stilé zikladny, pfedpo-
klddd se, Ze tyto licenéni poplatky maji zdroj v tom
smluvnim stdté, ve kterém je stdld provozovna nebo
stald zdkladna umisténa.

6. ]esthze Cdstka licenénich poplatkd, které se
vztahuji k uZiti, prdvu nebo informaci, za které jsou

placeny, presahuje v dusledku zvlstnich vztahi existu-
jicich mezi pldtcem a skute¢nym vlastnikem licenénich
poplatkli nebo mezi obéma z nich a né&akou dalsi oso-
bou, ¢dstku, kterou by byl smluvil pldtce se skute¢nym
vlastnikem, kdyby nebylo takovych vztahd, pouZiji se
ustanoveni tohoto ¢ldnku jen na tuto posledne zminé-
nou &istku. Cdstka plateb kterd ji pfesahuje, bude
v tomto pfipadé zdanéna podle privnich predpist kaz-
dého smluvniho stdtu s prihlédnutim k ostatnim usta-
novenim této smlouvy.

Clinek 13
Zisky ze zcizeni majetku

1. Zisky, které plynou rezidentu jednoho smluv-
niho stitu ze zcizeni nemovitého maj etku uvedeného
v ¢ldnku 6, ktery je umistén ve druhem smluvnim stdté,
mohou byt zdanény v tomto druhém stdté.

2. Zisky ze zcizeni movitého majetku, ktery je
¢dsti provozniho majetku stdlé provozovny, jez md
podnik jednoho smluvnﬂlo stitu v druhém smluvnim
staté, nebo movitého majetku, ktery patif ke stdlé z4-
kladng, kterou rezident jednoho smluvniho stitu md
v druhém smluvnim stdté k vykonu nezdvislého povo-
ldni, véetné takovych ziskli ze zcizeni takové stdlé pro-
vozovny (samotné nebo spolu s celym podnikem) nebo
takové stdlé zdkladny, mohou byt zdanény v tomto
druhém stdté.

3. Zisky ze zcizeni lodi, ¢lund nebo letadel pro-
vozovanych v mezindrodni dopravé nebo movitého
majetku, ktery slouzi k provozu téchto lodi, ¢lunt
nebo letadel, podléhaji zdanéni jen ve smluvnim stdté,
v némz je zcizitel rezidentem.

4. Zisky ze zcizeni jakéhokoliv jiného majetku,
nez ktery je uveden v odstavcmh 1, 2 a 3, podléhaji
zdanéni jen ve smluvnim stdté, v némz je zcizitel rezi-
dentem.

Clének 14

Nezavisla povolani

1. Pf{jmy, které rezident jednoho smluvniho stitu
pobird ze svobodného povoldni nebo z jinych ¢innosti
nezdvislého charakteru, podléhaji zdanéni jen v tomto
stdté, vyjma ndsledujicich pfipadu, kdy takové pifjmy
mohou byt zdanény také v druhém smluvnim stdté:

a) jestlize md pravidelné k dispozici stdlou zdkladnu
ve druhém smluvnim stité pro uéely provozovan{
svych Cinnosti; v takovém piipadé jen takovd &dst
prijmu, kterou lze pricist této stdlé zdkladné, muze
byt zdanéna v tomto druhém stdté; nebo

b) jestlize jeho pobyt ve druhém stdté trvd po jedno
nebo vice obdobi pfesahujici v thrnu 183 dny v ja-
kémkoliv dvandctimésicnim obdobif; v takovém
pr1pade en takovd Cdst pf{jma, kterd plyne z jeho
¢innosti vykondvanych v tomto druhém state,
miZe byt zdanéna v tomto druhém stdté.
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2. Vyraz ,svobodné povoldni“ zahrnuje obzvlasté
nezdvislé Cinnosti védecké, literdrni, umélecké, vycho-
vatelské nebo ulitelské, jakoz 1 nezdvislé ¢innosti [é-
katd, prdvnikd, inZenyrd, architektd, dentistd a ucet-
nich znalct.

Clinek 15

Zaméstnani

1. Platy, mzdy a jiné podobné odmény, které re-
zident jednoho smluvniho stitu pobird z divodd za-
méstndni, podléhaji s vyhradou ustanoveni ¢ldnku 16,
18, 19 a 20 zdanéni jen v tomto stdté, pokud zamést-
ndni neni vykondvdno v druhém smluvnim stité. Je-li
tam zaméstndni vykondvino, mohou byt odmény pfi-
jaté za né zdanény v tomto druhém staté.

2. Odmény, které rezident jednoho smluvniho
stdtu pobird z duvodu zaméstndn{ vykondvaného v dru-
hém smluvnim stité, podléhaji bez ohledu na ustano-
veni odstavce 1 zdanéni jen v prvné zminéném stdté,
jestlize vSechny ndsledujici podminky jsou splnény:

a) prijemce se zdrzuje v druhém stdté po jedno nebo
vice obdobi, kterd nepfesdhnou v thrnu 183 dny

v jakémkoli dvanictimési¢nim obdobi, a

b) odmény jsou vypliceny zaméstnavatelem, nebo za
zaméstnavatele, ktery neni rezidentem v druhém
staté, a

c) odmény nejdou k tiZi stdlé provozovny nebo stilé
zékladny, kterou md zaméstnavatel v druhém
staté.

3. Bez ohledu na pfedchozi ustanoveni tohoto
¢linku mohou byt odmény pobirané z divodu zamést-
ndni vykondvaného na palubé lodi nebo letadla pro-
vozovaného v mezindrodni dopravé podnikem jed-
noho smluvniho stitu zdanény v tomto smluvnim
staté.

Clinek 16
Tantiémy

Tantiémy a jiné podobné platby, jez rezident jed-
noho smluvniho stdtu pobird jako clen spravni rady
nebo jakéhokoli jiného obdobného orginu spole¢nosti,
kterd je rezidentem v druhém smluvnim stdté, mohou
byt zdanény v tomto druhém stdté.

Clének 17
Umélci a sportovci

L. Pifjmy, které pobfré rezident jednoho smluv-
niho stdtu jako na vefejnosti vystupujici umélec, jako
divadelni, filmovy, rozhlasovy nebo televizni umélec
nebo hudebnik nebo jako sportovec z takovychto
osobné vykondvanych Einnostf ve druhém smluvnim
stité, mohou byt bez ohledu na ustanoveni ¢linkd 14
a 15 zdanény v tomto druhém stdté.

2. Jestlize pffjmy z ¢&innosti osobné vykondva-

nych umélcem nebo sportovcem, neplynou tomuto
umeélci nebo sportovei samému, nybrz jiné osobé, mo-
hou byt tyto pfijmy bez ohledu na ustanoveni ¢ldnka
7, 14 a 15 zdanény ve smluvnim stité, ve kterém umé-
lec nebo sportovec vykondvd své &innosti.

v

Clanek 18
Penze

Penze a jiné podobné platy vyplicené rezidentu
jednoho smluvniho stitu z davodu d¥ivéjstho zamést-
ndn{ podléhaji s vyhradou ustanoveni ¢ldnku 19 odst. 2
zdanén{ pouze v tomto stdté.

Clének 19
Vetejné funkce

1. a) Odmény jiné nez penze vyplicené jednim
smluvnim stditem nebo niz§im spravnim
dtvarem nebo mistnim dfadem tohoto stdtu
fyzické osobé za sluzby prokazované to-
muto stitu nebo sprivnimu dtvaru nebo
mistnimu ufadu podléhaji zdanéni pouze
v tomto state.

b) Takové odmény vsak podléhaji zdanéni
pouze v druhém smluvnim stdté, jestlize
sluzby jsou prokazovidny v tomto stité a fy-
zickd osoba, kterd je rezidentem tohoto
statu:

(1) je statnim pfislusnikem tohoto stdtu;
nebo

(1) se nestala rezidentem tohoto stitu jen
z divodu poskytovani téchto sluzeb.

2. a) Jakékoliv penze vypldcené nékterym smluv-
nim stdtem nebo niZ§im spravnim utvarem
nebo mistnim ufadem tohoto stitu nebo vy-
pldcené z fondu, které ziidily, fyzické osobé
za sluzby prokdzané tomuto stdtu, spriv-
nimu dtvaru nebo mistnimu dfadu podléhaji
zdanéni pouze v tomto stdté.

b) Takové penze vsak podléhaji zdanéni pouze
v druhém smluvnim stdté, jestlize fyzickd
osoba je rezidentem a stdtnim pfisluSnikem
tohoto stdtu.

3. Ustanoveni{ ¢lanka 15, 16 a 18 se pouziji na
odmény a penze za sluzby prokdzané v souvislosti
s prumyslovou nebo obchodni ¢innosti provddénou
nékterym smluvnim stitem nebo niZ§im sprdvnim
dtvarem nebo mistnim dfadem tohoto stdtu.

Cldnek 20
Studenti, profesofi a vyzkumni pracovnici

1. Platby, které student nebo uéen, ktery je nebo
byl bezprostiedné pted svym ptijezdem do jednoho
smluvniho stitu rezidentem v druhém smluvnim st4té,
a ktery se zdrZzuje v prvné zminéném stité pouze za
ulelem studia nebo vycviku, dostivd na dhradu ni-



Castka 91

Sbirka zdkont &. 278 / 1997

Strana 5081

kladt vyZivy, studia nebo vycviku, nebudou zdanény
v tomto staté za predpokladu, Ze takovéto platby ply-
nou ze zdroji mimo tento stdt.

2. Odména, kterou pobird profesor, ucitel nebo
vyzkumny pracovnik, ktery je nebo byl bezprostiedné
pred svym pfijezdem do ednoho smluvniho stitu re-
zidentem v druhém smluvmm staté, za provadéni vy-
zkumu nebo za vyuku, béhem obdobi do¢asného po-
bytu nepfesahujiciho dva roky, na univerzité, vyzkum-
ném tstavu nebo jiné obdobné instituci pro vyssi vzdé-
ldni uznané vlidou v prvné zminéném smluvnim stdté,
nebude podléhat zdanéni v tomto smluvnim stdté.

Clinek 21
Jiné pfijmy

1. Pf{jmy rezidenta jednoho smluvniho stitu, at
maji zdroj kdekoliv, o nichZ se nepojedndvd v pfedchd-
zejicich ¢ldncich této smlouvy, podléhaji zdanéni pou-
ze v tomto stdté.

2. Ustanovenf odstavce 1 se nepouzije na pifjmy
jiné nez pfjmy z nemovitého ma]etku ktery je defi-
novan v Cladnku 6 odst. 2, jestlize pfijemce takovych
prijmu, ktery je rezidentem v jednom smluvnim stdté,
vykondvd priamyslovou nebo obchodni ¢innost v dru-
hém smluvnim stité prostfednictvim stdlé provozovny
tam umisténé nebo vykondvd v tomto druhém stdté
nezdvislé povoldni ze stdlé zdkladny tam umisténé

a jestlize prdvo nebo majetek, pro které se pfijmy plati,
jsou skuteéné spojeny s takovou stilou provozovnou

nebo stdlou zdkladnou. V takovém pfipadé se pouziji

ustanoveni ¢ldnku 7 nebo ¢ldnku 14 podle toho, o jaky
pfipad jde.

Clének 22
Majetek

1. Majetek predstavovany nemovitym majetkem
uvedenym v ¢ldnku 6, ktery vlastni rezident jednoho
smluvniho stdtu a ktery je umistén ve druhém smluv-
nim stité, muZze byt zdanén v tomto druhém stdté.

2. Majetek pfedstavovany movitym majetkem,
ktery je &asti provozniho majetku stilé provozovny,
kterou md podnik jednoho smluvniho stitu ve druhém
smluvnim stdté, nebo movitym majetkem, ktery pfi-
slusi ke stdlé zdkladné, kterou md rezident jednoho
smluvniho stitu ve druhém smluvnim stdté k vykonu
nezdvislého povoldni, mize byt zdanén v tomto dru-
hém stdte.

3. Majetek prfedstavovany lodmi, ¢luny a letadly
provozovanymi v mezinirodni dopravé rezidentem
jednoho smluvniho stdtu a movitym majetkem slouzi-
cim k provozovini takovychto lodi, ¢lunti a letadel
podléhd zdanéni pouze v tomto smluvnim stdté.

4. Viechny ostatn{ ¢4sti majetku rezidenta smluv-
niho stitu podléhaji zdanéni pouze v tomto stdté.

Clének 23

Vylouéeni dvojiho zdanéni

1. V ptipadé Ceské republiky bude dvojimu zda-

néni zamezeno nisledovné:

Ceskd republika miZe p#i ukliddni dani svym re-
zidentim zahrnout do zidkladu dané, ze kterého se ta-
kové dané uklddaji, ¢dsti pfijmu nebo majetku, které
mohou byt podle ustanoveni této smlouvy rovnéz zda-
nény v Ruské federaci, aviak povoli sniZit édstku dané
vypoctenou z takového zdkladu o _Castku rovnajici se
dani zaplacené v Ruské federaci. Cistka, o kterou se
dail snizi, vSak nepfesihne takovou &dst Ceské dané
vypoctené pfed jejim sniZenim, kterd pomérné pfipadd
na pifjmy nebo majetek, které mohou byt v souladu
s ustanovenimi této smlouvy zdanény v Ruské federaci.

]esthze, v souladu s jakymkoliv ustanovenim této
smlouvy, pffjem poblrany nebo majetek vlastnény re-
zidentem Ceské republiky je zde vyjmut ze zdanéni,
Ceskd repubhka muZe piesto pfi vypoctu ¢dstky dané
z ostatnich pf{jmt nebo majetku tohoto rezidenta vzit
v uvahu vyjmuty pfijem nebo majetek.

2. V piipadé Ruské federace bude dvojimu zda-

néni zamezeno nisledovné:

JestliZe rezident Ruské federace pobird pifjem
nebo vlastni majetek, ktery muze byt podle ustanoven{
této smlouvy zdanen v Ceské republice, ¢astka dané
z takovych pfjmia nebo majetku, kterd md byt zapla-
cena v Ceské republice, bude odettena z dané stano-
vené této osobé v Ruské federaci. Odectend ¢dstka vsak
nepfesdhne ¢dstku dané stanovené na takové pf{jmy
nebo majetek podle prévnich pfedpist a pravidel Rus-
ké federace.

Clének 24

Zikaz diskriminace

1. Rezidenti jednoho smluvniho stitu nebudou
podrobeni v druhém smluvnim stité Zidnému zdanén{
nebo povinnostem s nim spojenym, které jsou tiZivéjsi
nez zdanéni a s nim spojené povinnosti, kterym jsou
nebo mohou byt podrobeni rezidenti tohoto druhého
stdtu, kteff jsou, zejména s ohledem na rezidenci, ve
stejné situaci.

2. Zdanéni stilé provozovny, kterou podnik jed-
noho smluvniho stitu md v druhém smluvnim staté,
nebude v tomto druhém stdté neptiznivéj$i nez zdanéni
podnikii tohoto druhého stdtu, které vykondvajf tytéz
¢innosti. Toto ustanoveni nebude vykliddno jako za-
vazek jednoho smluvniho stdtu, aby pfiznal reziden-
tim druhého smluvniho stdtu jakékoliv osobnf srdzky,
dlevy a snizeni dané z divodu osobniho stavu nebo
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povinnosti k rodiné, které pfizndvd svym vlastnim re-
zidentim.

3. Pokud se nebudou aplikovat ustanoveni
&lanku 9, ¢linku 11 odst. 4 nebo ¢linku 12 odst. 6,
budou droky, licenéni poplatky a jiné vylohy placené
podnikem jednoho smluvniho stdtu rezidentu druhého
smluvniho stdtu odCitatelné pro dlely stanoveni zdani-
telnych ziska tohoto podniku za stejnych podminek,
jako kdyby byly placeny rezidentu prvné zminéného
stitu. Podobné, jakékoliv dluhy podniku jednoho
smluvniho stdtu vaéi rezidentu druhého smluvniho
stitu budou pro ucely stanoveni zdanitelného majetku
takového podniku odéitatelné za stejnych podminek,
jako kdyby byly smluveny vi¢i rezidentu prvné zmi-
néného statu.

4. Podniky jednoho smluvniho stitu, jejichz
jméni je zcela nebo z&4sti, pfimo nebo nepfimo vlast-
néno nebo kontrolovdno jednim nebo vice rezidenty
druhého smluvniho stitu, nebudou podrobeny v prvné
zminéném smluvnim stdté Zddnému zdanéni nebo po-
vinnostem s nim spojenym, které jsou tiZivéjsi nez zda-
néni a s nim spojené povinnosti, kterym jsou nebo
mohou byt podrobeny jiné podobné podniky prvné
zminéného stdtu.

5. Ustanoveni tohoto ¢ldnku se vztahuji na dané,
které jsou predmétem této smlouvy.

Clinek 25
Reseni ptipadit dohodou

1. JestliZe se osoba domnivd, Ze opatfeni jednoho

nebo obou smluvnich stitd vedou nebo povedou u nf

ke zdanéni, které neni v souladu s ustanovenimi této
smlouvy, muzZe nezdvisle na opravnych prostfedcich,
které poskytuji vnitrostitni pravni predpisy téchto
stdth, predlozit svij pfipad pfislusnému tfadu smluv-
niho stdtu, jehoZ je rezidentem. Pfipad musi byt pfed-
loZen do tf let od prvého ozndmeni opatieni, které
vede ke zdanéni, jenZ neni v souladu s ustanovenimi
této smlouvy.

2. Jestlize bude pfislusny ufad povazovat namitku
za opravnénou a nebude-li sim schopen najit uspoko-
jivé feSeni, bude se snazit, aby pfipad vytesil vzdjem-
nou dohodou s pfislusnym dfadem druhého smluvniho
statu tak, aby se vylouéilo zdanéni, které nenf ve shodé
s touto smlouvou. Jakdkoli dosaZeni dohoda bude

uskuteénéna bez ohledu na jakdkoliv ¢asovd omezen{

ve vnitrostdtnich prdvnich predpisech smluvnich stdtd.

3. Ptislusné dfady smluvnich stdth se budou sna-
Zit vyfesit vzdjemnou dohodou jakékoli obtize nebo
pochybnosti, které mohou vzniknout pfi vykladu nebo
aplikaci této smlouvy. Mohou rovnéz spolu konzulto-
vat za uelem zamezeni dvojtho zdanéni v ptipadech
neupravenych ve Smlouvé.

4. Pfislusné ufady smluvnich stdtd mohou vejit

v ptimy styk za déelem dosaZeni dohody ve smyslu
predchozich odstavcu.

Clinek 26
Vyména informaci

1. Pfislusné dfady smluvnich stdti si budou vy-
méfovat informace vyznamné pro aplikaci ustanoven{
této smlouvy nebo vnitrostdtnich privnich predpist
smluvnich stdtd, které se vztahuji na dané, jeZ jsou
predmétem této smlouvy, pokud zdanéni, které upra-
vuji, neni v rozporu s touto smlouvou. Vyména infor-
maci neni omezena ¢linkem 1. VeSkeré informace ob-
drZené smluvnim stitem budou udrZovdny v tajnosti
stejnym zpusobem jako informace obdrzené podle vni-
trostdtnich prdvnich pfedpisi tohoto stitu a budou
zpiistupnény pouze osobdm nebo ufadum (vCetné
soudt a spravnich uraduw), které se zabyvaji vyméfova-
nim nebo vybirinim dani, na néZ se vztahuje tato
smlouva, vymdhdnim nebo trestnim stthinim ve véci
téchto dani nebo rozhodovidnim o odvolanich. Tyto
osoby nebo udfady pouziji takovéto informace jen
k témto ufelaim. Mohou uplatnit tyto informace pfi
Vefejll?;(:h soudnich fizenich nebo v prévnich rozhod-
nutich.

2. Ustanoveni{ odstavce 1 nebudou v Zidném pti-
padé vykldddna tak, ze uklddaji nékterému ze smluv-
nich stdtG povinnost:

a) provést sprdvni opatfeni, kterd by poruSovala
pravni pfedpisy a sprvn{ praxi jednoho nebo dru-
hého smluvniho stitu;

b) sdélit informace, které by nemohly byt ziskiny na
zdkladé prdvnich ptedpisi nebo v normdlnim
spravnim fizeni jednoho nebo druhého smluvniho
statu;

¢) sdélit informace, které by odhalily jakékoliv ob-
chodni, podnikové, pramyslové, komeréni nebo
profesni tajemstvi nebo obchodni postup, nebo
informace, jejichz sdéleni by bylo v rozporu s ve-
fejnym porddkem.

Clinek 27
Clenové diplomatickych misi a konzuldrni dfednici
Nic v této smlouvé se nedotkne dafiovych vysad
lend diplomatickych misi nebo konzuldrnich ufed-

nikd podle obecnych pravidel mezinirodntho prdva
nebo na zdkladé ustanoveni zvlds§tnich dohod.

Clének 28
Vstup v platnost

1. Tato smlouva podléhd ratifikaci a ratifikaéni lis-
tiny budou vyménény co nejdfive.
2. Smlouva vstoupi v platnost vyménou ratifikac-
nich listin a jejf ustanovent se budou uplatiiovat:
a) pokud jde o dané vybirané srizkou u zdroje, na
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pfijmy vypldcené nebo pfipisované k 1. lednu
nebo pozdéji v kalenddfnim roce ndsledujicim po
roce, v némz Smlouva vstoupi v platnost;

b) pokud jde o ostatni dané z pfijmu a dané z ma-
jetku, na pfijmy nebo majetek za kazdé datiové
obdobf zalinajici 1. ledna nebo pozdéji v kalendd-
nim roce ndsledujicim po roce, v némz Smlouva
vstoupi v platnost.

3. Od vstupu v dcinnost této smlouvy se ve vzta-
zich mezi Ceskou republikou a Ruskem pfestane
uplatiiovat Mnohostrannd smlouva o zamezeni dvojiho
zdanén{ pfijmu a majetku fyzickych osob, podepsand
v Miskovci 27. kvétna 1977 a Mnohostrannd smlouva
o zamezeni dvojtho zdanéni pf{jmi a majetku prdvnic-
kych osob, podepsand v Uldnbdtaru 19. kvétna 1978.

Cldnek 29

Vypoveéd
Tato smlouva zlstane v platnosti, dokud nebude
vypovézena jednim ze smluvnich stdtd. Kazdy smluvni

Za vlidu Ceské republiky:

Ing. Ivan Kodarnik CSc. v. r.

mistoptedseda vlidy
a ministr financ{

stdt miZe Smlouvu vypovédét pisemné diplomatickou
cestou nejméné Sest mésict pred koncem kazdého ka-
lendd¥niho roku ndsledujiciho po uplynuti péti let od
data vstupu v platnost této smlouvy. V tomto piipadé
se Smlouva pfestane uplatiiovat:

a) pokud jde o dané vybirané srizkou u zdroje, na
ptijmy vypldcené nebo pfipisované k 1. lednu
nebo pozdéji v kalenddinim roce ndsledujicim po
roce, v némZ byla ddna vypovéd;

b) pokud jde o ostatni dané z pfijmu a dané z ma-
jetku, na pfijmy nebo majetek za kazdé datové
obdobf zalinajici 1. ledna nebo pozdéji v kalenddi-
nim roce ndsledujicim po roce, v némz byla ddna
vypovéd.

Déno ve dvojim vyhotoveni v Praze dne 17. listo-
padu 1995 v Ceském, ruském a anglickém jazyce, pfi-
CemZ vSechny texty jsou autentické. V piipadé jakych-
koliv rozdilnosti vykladu mezi ¢eskym a ruskym tex-
tem bude rozhodujicim anglicky text.

Za vladu Ruské federace:

Jurij Jarov v. .
mistoptedseda vlddy
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ministerstvo financi

Vydalo podle § 10 odst. 4 zdkona Ceské ndrodni rady ¢&. 576/1990 Sb., o pravidlech hospodafeni s rozpocto-
vymi prostiedky Ceské republiky a obci v Ceské repubhce (rozpoctova pravidla repubhky) ve znéni zdkona
Ceské ndrodni rady &. 10/1993 Sb., opatfeni &. j. 111/74200/1997 ze dne 15. fijna 1997 o rozpoltové
skladbé.

Opatfeni nabyvi ucinnosti dnem 1. ledna 1998.

Opatfeni bude uvefejnéno ve Finanénim zpravodaji. Do doby uvefejnéni lze do opatieni nahlédnout na
Ministerstvu financi, Letenskd 15, 118 01 Praha 1-Mald Strana.

Timto opatfenim se zrusu;e opatfeni Ministerstva financi &. j. 111/27947/1996 ze dne 17. kvétna 1996,
které bylo vyhldseno v &dstce 47/1996 Sb.

Ceska ndrodni banka

vydala podle § 15 zdkona ¢. 21/1992 Sb., o bankdch, opatfeni ¢. 3 ze dne 9. Cervna 1997 o zisaddch
vytvafeni portfolii cennych papirt a ma]etkovych podﬂu bankami a kryti rizika znehodnoceni cennych
papirti a majetkovych podilu opravnymi polozkami.

Toto opatfeni nabylo ucinnosti dnem 1. Cervence 1997.

Opatieni Ceské ndrodni banky & 3/1997 je uvefejnéno v &dstce 10 Véstniku Ceské ndrodni banky,
vydané dne 18. Eervna 1997. Lze do ngj nahlédnout v tstiedi a pobo¢kdch Ceské nirodni banky.



Castka 91 Sbirka zikont 1997 Strana 5085




Strana 5086 Sbirka zikont 1997 Cistka 91




Castka 91 Sbirka zikont 1997 Strana 5087




(@3
ISN

Strana 5088 Sbirka zikont 1997 stka 91

Vydava a tiskne: Tiskdrna Ministerstva vnitra, p- 0- Barttiiikova 4, post. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03 —
Redakce: Ministerstvo vnitra, Nad Stolou 3, post. schr 21/SB, 170 34 Praha 7-Hole3ovice, telefon: (02) 37 69 71 a 37 88 77, fax (02) 37 88 77 —
Administrace: pisemné objedndvky predplatneho zmény adres a po¢tu odebiranych vytiski —- MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav,
telefon 0627/305 161, fax: 0627/321 417. Objedndvky ve Slovenské republice pfijimd a titul distribuuje Magnet—Press Slovakia, s. . o., Teslova 12,
821 02 Bratislava, tel./fax: 00421 7 525 46 28, 525 45 59. Roé¢ni ptedplatné se stanovuje za doddvku kompletniho ro¢niku véetné rejstitku a je od
predplatitelt vybirdno formou ziloh ve vysi ozndmené ve Sbirce zdkond. Zdvéretné vyuétovdni se provddi po doddni kompletntho roéniku na zdkladé
poctu skute¢né vydanych &astek (prvni zaloha ¢inf 2300,~ K&) — Vychdzi podle potieby — Distribuce: celoroéni predplatné i objednivky jednotlivych
castek — MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bieclav, telefon: 0627/305 179, 305 153, fax: 0627/321 417. — Drobny prodej — Benesov:
HAAGER - Potieby 3koln{ a kanceldiské, Masarykovo nim. 101; Bohumin: ZDB, a. s., technickd knihovna, Bezrutova 300; Brno: GARANCE-Q,
Kolisté 39, Knihkupectvi CS, Kapucinské nim. 11, Kn1hkupectv1 M. Zeniska, Kvtindskd 1, M.C.DES, Ce¢jl 76, SEVT, a. s., Ceskd 14; Ceské
Bude]0v1ce Prospektrum, Knézskd 18, SEVT, a. s., Krajinskd 38; Hradec Krilové: TECHNOR, Hofickd 405; AUTOSKOLA, Pospi3il Jaroslav,
Velké nim. 132; Chomutov: DDD Knihkupectvi- Antlkvarlat Ruskd 85; Jihlava: VIKOSPOL, Smetanova 2; Kadan: Knihafstvi — Pribikovd,
J. Svermy 14; Kladno: eL VaN, Ke Stadionu 1953; Klatovy: Krameriovo knihkupectvi, Klatovy 169/L; Kolin 1: Knihkupectvi U Kaskt, Karlovo
ndm. 46; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28; Most: Kniha M + M, Lipov4 806, Kmhkupectv1 Ruzicka, Seitkova 529/1057; Olomouc:
BONUM, Ostruznickd 10, Tycho, Ostruznickd 3; Ostrava: LIBREX, Nadrazni 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., Dr. Smerala 27; Pardubice:
LEJHANEG, s. . 0., Sladkovského 414, Knihkupectvi Z. Petrové, Pasz Sv. Jana a Za Pasézi; Plzefi: ADMINA, Uslavski 2, EDICUM, Vojanova 45,
Technické normy, Labkova pav. & 5; Praha 1: ALBERTNET, Revoluéni 1/655, FISER-KLEMENTINUM, Karlova 1, LINDE Praha, a. s., Opletaf
lova 35, NADATUR, Hybernskd 5, PROSPEKTRUM, Na Poti¢{ 7; Praha 2: B. Welleminovd, Dittrichova 13; Praha 4: Abonentni tlskovy servis,
Zdiméfickd 1446/9, PROSPEKTRUM, Ndkupni centrum, Budéjovickd, SEVT, a. s., Jihlavskd 405; Praha 5: SEVT a.s., E. Peskové 14; Praha 6: PPP —
Staiikové Isabela, Verdunskd 1; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60 Praha 10: BMSS START, aredl VU JAWA, V Korytech 20; Pferov: Knihkupectvi
EM-ZET, BartoSova 9; Piibram: VEMA, Koreckd Blanka, Cechovsk4 138; Sokolov: Arbor Sokolov, a. 5., Nddrazni 365; Sumperk: Knihkupectvi D-G,
Hlavni t& 23; Teplice: L + N knihkupectvi, Kapelni 4; Trutnov: Galerie ALFA, Bulharska 58; Usti nad Labem: 7 RX, s. r. 0., Mirovd 4, tel.: 047/44 249,
44 252, 44 253; Zibieh: Knihkupectvi PATKA, Zizkova 45; Zlin-Louky: INFOSERVIS, aredl Telekomunika¢nich montiZi; Zlin-Malenovice:
Ing. M. Kucenk aredl HESPO; Znojmo: Knihkupectvi Houdkovd, Divisovo ndm. 12; Zatec: Prodejna U Pivovaru, Zizkovo ném. 76. Distribuéni
podminky pfedplatného: jednotlivé ¢istky jsou expedoviny neprodlené po doddni z tiskrny. Objedndvky nového piedplatného jsou vyfizoviny do
15 dnt a pravidelné dodévky jsou zaha}ovany od nejbliZsi dstky po ovéfeni dhrady predplatného nebo jeho zdlohy. Castky vyslé v dobé od
zaevidovani predplatného do jeho thrady jsou doposﬂany jednordzové. Zmény adres a poctu odebiranych vytiskii jsou provddény do 15 dnd.
Reklamace: informace na tel. &isle 0627/305 168. V pisemném styku vzdy uviddéje ICO (pravnicka osoba) rodné c1slo (fyzickd osoba). Podavani
novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Od§tépny zdvod Jizni Morava Reditelstvi v Brné & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.



	Castka_91
	Zakon_274
	Zakon_275
	Zakon_276
	Zakon_277
	Zakon_278
	Opatreni_UO

